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Electric Lawnmower
USER’S MANUAL

Thank you for purchasing this rotary electric lawnmower.
Before you start using it, please, carefully read this user’s manual and save it for
possible future use.
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1. GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

IMPORTANT SAFETY NOTICE

% Carefully unpack the product and take care not fo throw away any part of the packaging before you find all the
parts of the product.

% Store the product in a dry place out of reach of children.

% Read all warnings and instructions. Not following warnings or instructions may lead to injury by electrical
shock, a fire and/or serious injuries.

PACKAGING

The product is packed in a package that prevents damage during transport. This package is a resource and so
can be handed over for recycling.

INSTRUCTIONS FOR USE

Before you start working with the machine, read the following safety and usage insfructions. Acquaint yourself
with the operating elements and the correct use of the machine. Keep the user's manual in a safe place where
it can be easily retrieved for fufure use. Save the original packaging, including the internal packing material,
warranty card and proof of purchase receipt at least for the duration of the warranty. If you need fo ship this
machine, pack it in the original cardboard box to ensure maximum protection during shipping or fransport
(e.g. when moving or when sending it for repair to a service centre).

04 Note: If you hand over the machine fo somebody else, do so together with this user's manual. Following
the instructions in the included user's manual is a prerequisite for the proper use of the machine. The
user's manual also contains operating, maintenance and repair instructions.

The manufacturer takes no responsibility for accidents or damages resulting from not
following the instructions in this manual.
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2. SYMBOLS
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Read the manual with the instructions before using this
machine.

Bystanders must be at a sufficient distance.

Be careful of the sharp blade edges. The blades continue fo
rotate even after the motor is furned off. Before carrying out
maintenance or if the power cord is damaged, disconnect
the power plug from the mains.

Keep the flexible power cord at a sufficient distance from the
blade.

The blades will continue rotating even after the machine is
turned off. Before touching any of the machine's components,
wait until they come to a complete stop.

Do not mow grass in the rain and do not leave the
lawnmower uncovered when it is raining.

Use hearing profection.

Use eye profection.

Use breathing organ protection.

Always disconnect the power cord before working on the
mowing deck
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3. DESCRIPTION .1y

Top Handle . 3
Fig. 1
. Start unit '9 4

. Start button

. Start lever

Thumb nut

Botftom part part of the handle
Safety grass catcher cover
Transport handle

9. Lawnmower chassis

10. Wheels

11. Grass catcher

12. Full grass catcher indicafor
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4. FUNDAMENTALS OF WORK SAFETY

% Never use the machine if the power cord is damaged or visibly worn out.

% Inthe event thaf you connect the lawnmower using a damaged power cord to a power source and then touch
the place that is uninsulated before the lawnmower is disconnected from the power source, you subject
yourself to a risk of injury by electrical shock.

% Likewise, never fouch the blades until the machine is disconnected from the power source and until the
blades come to a complete stop.

% Make sure that the extension cord never comes info contact with the blades. The blades could damage the
insulation on the power cord and this would create a risk of injury by electrical shock when a certain part of
the body and the exposed wire fouch while it is under live current.

% Disconnect the machine from the voltage source (i.e. pull the plug on the power cord out of the mains power
socket):

* Ifyou need to leave the machine without supervision
* Ifyou are planning to carry out froubleshooting

* Priorto every inspection, every cleaning or repairs

e Ifyouimpact a foreign object when working with it

e [|fthe machine vibrates excessively.

% Carefully study the fundamentals of work safety with the machine and the user's manual.

% Recommendation: Connect the machine only to such a power source that is equipped with a residual current
device (RCD) with a maximum leakage current of 30mA.

% Ifthe power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or by a customer service centre.

% This machine must not be operafed by persons with limited physical, sensory or mental abilities (including
children). Furthermore, it must not be used by inexperienced persons whose fechnical knowledge for the
operation of this machine is insufficient. These persons may operate the machine under the supervision of
a competent person or after being duly insfructed about the fundamentals of work safety.

% If children are moving around in the vicinity of the machine, it is necessary to watch that they do not play with
the machine.

% Atingling sensation in one’s hands or their numbness are indications of excessive vibrations.

If this happens, shorten the work cycle, fake sufficiently long breaks, share the work among several people or
in the event of long ferm use of the lawnmower, use special anti-vibration gloves when working.

% An unavoidable associated consequence of using the lawnmower is that it emifs noise when it is running.
Therefore, perform noisy work only during dedicated hours, respectively af a fime when this fype of activity is
normal. Respect quiet fimes and fry fo limit the work fo the shortfest possible duration.

Likewise, we recommend that you and persons in the near vicinity of the lawnmower wear hearing protection.

OTHER RISKS

% Despife the fact that our products are designed to meet the valid technical norms and safety directives in
force, there still remain certain risks to the user associated with the operation of the machine:
« Stones and other fragments may fly out of the area of the mowing deck.
« Ifthe operator of the machine fails to use hearing profection, then they risk subsequent deafness.
«  Finger injury during blade maintenance
* Inhalation of grass clipping parficles
* Electrical shock when uninsulated parts are touched.




% This machine must not be operated by persons with limited physical, sensory or mental abilities (including
children) or inexperienced persons or persons whose technical knowledge is evidently insufficient for
the given task; and such people should only operate the device under the supervision of a person that is
competent for this task or in the case where such a person is thoroughly instructed about work safety with the
machine.

% If children are moving around in the vicinity of the machine, it is necessary to watch that they do not play with
the machine.

/\ ATTENTION! Carefully read the user's manual before using this lawnmower. Make sure that you have
thoroughly acquainted yourself with all the control elements. Following the work safety rules for the machine
minimises the risk of a fire, injury by electrical shock or mechanical injuries.

% Carefully store the user's manual in case it is needed.

% Incorrect operation of the machine creafes a risk of injury. The lawnmower may cause serious injury to the
user and persons located nearby and therefore these work safety rules should be always be followed to
eliminate this risk if possible.

In this sense the user is responsible for safety when working with the machine. Likewise, never use the
machine in the event thaf any of its safety elements are missing or not in full working order.

BEFORE YOU START USING THE LAWNMOWER

% Carefully read all the instructions provided in this user's manual. Thoroughly acquaint yourself with the
machine’s control elements and the fundamentals for correct use.

% Never permit children or persons of whom you are not certain that they are acquainted with the control
elements and the work safety rules for this machine to work with the machine on their own. National
legislation may, likewise, stipulate a minimum age limit from which it is permitted to operate this type of
machine independently. Please acquaint yourself with the relevant laws governing this area in your country.

% Never use the lawnmower in the event that persons, particularly children or household pets, will be freely
moving in its vicinity.

% Always keep in mind that pofential injuries or damages to property caused by the operation of this machine
are the full responsibility of its user.

PREPARING FOR OPERATION

% When working with the machine it is necessary to wear suitable footwear and long pants. Never work with
the lawnmower if you are barefoot or if you are wearing only sandals.
% Before starting work, inspect the ferrain and remove any objects that could be deflected by the machine.

/\ ATTENTION! Before every use of the machine, make sure that the blade, its mounting pin and the
lawnmower body in general is not damaged or excessively worn out. If you wish to replace a damaged or
worn ouf part, of which there are sets on the machine, always replace the entire set so that your action does
not cause imbalance.

OPERATION

% Only operate the machine during daylight hours or under sufficient artificial lighting.
% If possible, do not mow wet grass.
% Make sure that during work you always have firm support and a secure stance.

FIELDMAN

& Garden Performance




v B

% Do notf run when pushing the mower buf rather walk at a normal pace.

% The following general rules apply for work with the lawnmower: When mowing vegetation on a slope, one
does not move up and down but always along the confours, i.e. horizontally perpendicular fo the incline of the
slope.

% Be very careful whenever you change direction on a slope.

% Never use the lawnmower on exfremely steep slopes.

% In the event thaf you need to pull the lawnmower fowards yourself while it is running or if you need fo travel
backwards with the lawnmower, pay increased atfention when doing this.

% Always stop the blades from running in the event that the machine is being tfransported anywhere or if you are
travelling over an area not covered by grass.

% Never use the machine if you find that any covers on it are damaged or if any of its safety elements are
missing such as deflectors or grass catchers.

% Always start the motor as is described in the user’s manual, while ensuring to keep your feet away from the
blades when performing this task.

% Never tilt the machine when starting the motor unless it is really essential in order to start it. In such a case,
turn the side of the lawnmower upwards that is farther away from you.

% Never inserf your hands or feet under the lawnmower, in particular near fo moving parts. Never cover the
grass ejection chute.

% Never transport the machine if the motor is still running.

% Always first stop the motor and pull the plug of the power cord out of the socket; only then is it possible to start
froubleshooting or to empty the grass catcher.

* Proceed in the same way before any inspection, every cleaning or every repair of the machine.
* Inthe evenf that you impact a foreign object, check that the lawnmower has not been damaged, and if
S0, it is necessary to repair this damage before starting the motor again.
»  Orifthe machine starts to vibrate with unusual intensity (immediately check the machine!)
% Stop the motfor whenever you move away from the machine.

MAINTENANCE AND STORAGE

% Make sure that all nuts, pins and bolts are always securely tightened so as fo ensure the safe operation of the
machine.

% Regularly check the grass catcher for damage or excessive wear and tear.

% Immediately replace worn out or damaged parts for new ones. This will contribute to the safe operation of
your lawnmower.

% When sefting adjustable elements, take care not fo clamp your fingers between the moving blades and the
fixed part of the machine. If you wish to store the lawnmower in an enclosed areq, first allow its motor to cool
down.
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5. ASSEMBLY

For the purpose of transportation, the lawnmower is supplied disassembled. Before use, it must be assembled
according to the following steps:

5.1 INSTALLATION OF THE START UNIT TO THE TOP PART OF THE HANDLE

(Fig. 2.1 ) (Fig. 2.3 )

. J

% Place the start unit against the handle, see figure 2.1
% Puf on the bottom fastening part, see figure 2.2
% Join both parts together using the included screws and fighten appropriately. Figure 2.3

5.2 INSTALLING THE HANDLE

) ( (Fig. 3.3

(Fig. 3.1

) e )\

% Prior fo installing the handle, slide the power cord holding hook on to the fop part. Figure 3.1

% Connect the fop and bottom part of the handle using the included screws and thumb nuts. Figure 3.2

% Slide both handle ends info the holes in the body of the lawnmower and secure in place from the side using
the included screws. Figure 3.3

% Aftach the power cord fo the handle using the plastic clips.

04 Note: the handle can be folded for storage purposes.
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5.3 INSTALLING THE GRASS CATCHER, ATTACHING THE WHEEL COVER

\
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S

A
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kFig. 4.1 )
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% Aftach the handle to the top part of the grass catcher using the included screws. Figure 4.1

% Connect the fop and bottom part of the grass catcher. Figure 4.2

% To seaf the grass cafcher on fo the lawnmower, it is first necessary to lift the rear safety grass catcher cover.

Figure 4.3

% Putfthe lawnmower wheel on fo the axle. Figure 4.4, point 1. Put on the washer and secure in place using the
cofter pin. Figure 4.4, point 2 and 3.
Finally put on the wheel cover. Repeat this procedure for all 4 wheels.

/A  ATTENTION: The grass catcher is equipped with a full indicator. Figure 4.1, point A. If the flap is lifted, the
grass catcher is not full. Otherwise, it is necessary fo tip out the grass catcher.
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6. OPERATION

6.1 SETTING THE MOWING HEIGHT

/\ ATTENTION: Before setting the mowing height, always make sure that the lawnmower is turned off and
the blade is not moving.

/\ ATTENTION: The blade will rotate several seconds affer the lawnmower is turned off. A rofating blade may
cause injuries.

The mowing height is set in 3 positions independently on the front and rear wheel axle.
1. position 20 mm
2. position 38 mm
3. position 56 mm

Fig. 5.1

% Sefting the height of the fronf wheels - pull the wheel away from the grass catcher and select the desired
height. Follow this procedure for both front wheels. Figure 5.1

% Sefting the height of the rear wheels - pull the wheel towards the grass catcher and select the desired height.
The height should be the same as on the front wheels. Follow this procedure for both rear wheels. Figure 5.1

/A ATTENTION: Make sure that the height of all 4 wheels is set the same

04 Note: Lawns made up of standard grass blends should not be mowed to a height lower than 4 cm. Lawn
should not be shortened by more than 1/3 of ifs height.

6.2 CONNECTING TO THE POWER GRID

Insert the plug on the power cord into the power grid (230-240 V, 50 Hz).

Check that there is a sufficient length of power cord available.

The length of the power cord should not exceed 30 m. The lawnmower may lose power when a longer power
cord is used.

6.3 TURNING THE LAWNMOWER ON/OFF
/A ATTENTION: Do not start the lawnmower when it is standing in a place with tall grass.




Turning on:
Press and hold the safety button. Figure 6, point A. Then pull the starting lever to the handle. Figure 6, point B.

Release the safety button.

Turning off:
Release the starting lever (Figure 6, point B)

\

/A ATTENTION: The blade will rotate several seconds affer the lawnmower is furned off.

/A ATTENTION: Do not turn the lawnmower off and on in quick succession.

6.4 MOWING

/\ ATTENTION: Mow the lawn only when it is dry. Mowing wet grass causes undesirable clogging of the
lawnmower and subsequent loss in power and reduced grass collection performance.

/\ ATTENTION: Always mow in the direction away from the power cord. In this way, you will prevent
accidentally severing the power cord. Figure 7.
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m 14 Technical Specifications

/. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model FZR 2021 E

Power supply 230-240V, 50 Hz

Power input 1200 W

Idling speed 3,400 min’!

Coverage width (blade length): 320 mm

Mowing heights 20/38/56 mm - 3 positions
Grass catcher volume 301

Weight when empty: 7.25Kg

Noise level according to norm EN ISO 3744
Guaranteed emission level of acoustic power (LWA max) in accordance with the Noise Level Directive
2000/ 14:

LwA MAX 96 dB (A)

Vibrations: <30m/s?

§5 FIELDMANN
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8. MAINTENANCE

/\ ATTENTION! Before proceeding to remove the grass catcher, always turn off the lawnmower and pull the
plug on the exfension cord out of the power socket.

04 Note: We recommend that you regularly perform the maintenance described below, this will increase the
lifetime of the machine and increase its reliability.

% Regularly visually inspect the machine for the timely identification of defects such as a loose blade, blade
installed upside down, blade damage or damaged or excessively worn out parts.

% Likewise, regularly check that the protfective covers or protective elements are not damaged and that they are
in their place.

% Before every use of the machine, perform all necessary repairs and maintenance.

% Inthe event that despite regular maintenance, the machine does not work, please confact our customer
service, the potential repair should be carried out by our contractual partner in one of the specialised
workshops of the Fieldmann brand.

8.1 BLADE REPLACEMENT

For this task, we recommend that you confact an authorised service centre.
Always use original spare parts.

Before inspecting the blade, always disconnect the lawnmower from the electricity grid
and check that the motor is turned off.

/A ATTENTION: Remember that the blade still rotates several seconds after the motor is turned off. Never
attfempt fo stop the blade. In regular intervals, check that the blade is securely fastened, in good condition
and sharp. If necessary, sharpen or replace it.

In the event that the blade hits an object while mowing, turn the lawnmower off and wait unfil the blade comes fo
a stop. Then check the condition of the blade and its fastening bolfs.

If these are damaged or if they have been lost then they must be replaced without delay.

Important: While working use profective gloves.

Loosen the two bolts that hold the blade (6 mm Allen key) by turning anticlockwise, remove the blade and
replace it with a new one. Check that the new blade is installed in the correct direction. Tighten the plastic nut of
the fastening bolf turning clockwise.

% Turn the lawnmower upside down
% Secure the blade against movement using a screwdriver. Figure 8.1
% Loosen the blade bolt and remove the blade. Then refighten firmly. Figure 8.2
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9. DISPOSAL

INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED PACKAGING
MATERIALS
Dispose of used packaging material af a site designated for waste in your municipality.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT
This symbol on products or original documents means that used electric or elecfronic
products must not be added fo ordinary municipal waste. For proper disposal, renewal and
recycling hand over these products to determined collection points. Or as an alternative in
some European Union stafes or other European countries you may refurn your products fo

I ihe local retailer when buying an equivalent new product. Correct disposal of this product
helps save valuable natural resources and prevents damage to the environment caused by
improper waste disposal. Ask your local authorities or collection facility for more details. In
accordance with national regulations penalties may be imposed for the incorrect disposal of
this type of waste.

For business entities in European Union states

If you want to dispose of electric or electronic appliances, ask your retailer or supplier for the
necessary information. Disposal in other countries outside the European Union. This symbol
is valid in the European Union. If you wish to dispose of this product, request the necessary
information about the correct disposal method from the local council or from your refailer.

c € This product meets all the basic requirements of EU directives relafed to it.

Changes in the text, design and technical specifications may be made without prior nofice and we reserve the
right to make such changes.

User s manual in the original language.
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Elektrickd zahradni sekacka
NAVOD K OBSLUZE

Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili tuto zahradni elektrickou rotaéni sekacku.
Nez ji zaénete pouzivat piectéte si, prosim, pozorné tento navod k obsluze
a uschoveijte jej pro piipad dalsiho pouziti.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNI PREDPISY

DULEZITA BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

% Vyrobek peclivé vybalte a dejte pozor, abyste nevyhodili Zzddnou ¢ast obalového materidlu dfive, neZ najdete
vSechny soucédsti vyrobku.

% Vyrobek uchovdvejte na suchém misté mimo dosah déti.

% Ctdfe vechna upozornéni a pokyny. Zanedbdni pfi dodrzovdni varovnych upozoméni a pokynd mohou mit za
ndsledek Uraz elekirickym proudem, poZdr a/nebo tézkd poranéni.

OBAL

Viyrobek je umistén v obalu brdnicim poskozenim pfi transportu. Tento obal je surovinou a Ize jej proto odevzdat
k recyklaci.

NAVOD K POUZITI

NeZ zadnete se sfrojem pracovat, preététe si ndsledujici bezpecnostni pfedpisy a pokyny k pouZivani. Seznamtfe
se s obsluznymi prvky a sprdvnym pouzivénim zafizeni. Ndvod peglivé uschovejte pro pfipad pozdéjsi potfeby.
MinimdlIné po dobu zdruky doporuéujeme uschovat origindini obal véetné vnittniho baliciho materidlu, pokladni
doklad a zdruéni list. V pfipadé prepravy zabalte stroj zpét do origindini krabice od vyrobce, zajistite si tak
maximdlIni ochranu vyrobku pfi pfipadném transportu (napf. stéhovdni nebo odesldni do servisniho mista).

04 Pozndmka: Preddvdte-i stroj dalsim osobdm, piedeijte jej spoletné s ndvodem. DodrZovdni pfilozeného
ndvodu k obsluze je pfedpokladem Fddného pouzivdni stroje. Ndvod k obsluze obsahuije rovnéz pokyny pro
obsluhu, Gdrzbu a opravy.

Vyrobce nepiebird odpovédnost za nehody nebo $kody vzniklé nédsledkem
nedodrzovéni tohoto ndvodu.
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2. SYMBOLY

Pred pouzitim tohoto stroje si pfectéte prirucku s pokyny.

Pfinhlizejici osoby musi byt v dostateéné vzdalenosti.

Ddvejte pozor na ostré Gepele. Cepele rotuii jestd po vypnuti
motoru. Pfed Gdrzbou nebo pfi poSkozeni kabelu vyndejte
zGstréku z hlavniho vedeni.

Méjte ohebny kabel zdroje napdjeni v dostate¢né
vzddlenosti od ¢epeli.

Cepele pokraduii v rotaci i po vypnuti stroje. Pfed kontaktem
se vSemi dily stroje Cekejte, dokud se UpIné nezastavi.

Nesekejte fravu v desti a neponechdvejte sekacku
pod Sirym nebem za deste.

Pouzivejte ochranu sluchu.
Pouzivejte ochranu zraku.
PouZivejte ochranu dychacich orgdn.

Vzdy odpoijte pfivod elekirického proudu pred praci na
sekacim Ustroji
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3. POPIS (OBR. 1)

Horni madlo

. Spinaci jednotka

. Spinaci tlagitko

. Spinaci pdka

Matice s r(izicovou hlavou
Spodni ¢ast madla
Bezpe€nostni kryt koSe
Transportni madlo

9. Sasi sekadky

10.Kola

11. Sbémy ko$

12. Indikdtor stavu zaplnéni koSe

PNDO AW =
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4. ZASADY BEZPECNOSTI PRACE

% Zafizeni nikdy nepouZivejte v pfipadé, Ze je poskozeny ¢i viditelné opotfebeny napdjeci kabel.

% V pripadé, Ze sekacku pfipojite poskozenym kabelem ke zdroji napéti a poté se dotknete mista, kde je
porusend izolace dfive, nez bude sekacka od zdroje napéti odpojena, vystavujete se riziku Grazu elekfrickym
proudem.

% Rovnéz se nikdy nedotykejte noz{, dokud nebude zafizeni odpojeno od zdroje napéti, a dokud se noze Gpiné
neprestanou otGcet.

% Dbejfe na to, aby se prodluZovaci kabely nikdy nedostaly do kontakfu s nozi. NoZe by totiz mohly poskodit
izolaci kabelu, a tim by vzniklo riziko Grazu elekfrickym proudem pfi dotyku nékteré ¢dsti téla a obnazeného
vodi¢e, bude-li fento pod napétim.

% Zafizeni odpojte od pfivodu napéti (fj. vytdhnéte vidlici napdjeciho kabelu ze sifové zdsuvky):

e Pokud musite nechat zafizeni bez dozoru

e Pokud se chystdte odstranit zdvadu

e Pred kazdou kontrolou, kazdym isténim ¢i opravou
* Narazite-li pfi sekdni na cizi téleso

*  Pokud zafizeni nadmérné vibruje.

% Peclivé si prostudujte zdsady bezpeénosti prdce se zafizenim a névod k obsluze.

% Doporuceni: Zafizeni pfipojujte jen k fakovému zdroji napéti, ktery je vybaven proudovym chrdni¢em (RCD)
s maximdlni hodnofou unikajiciho proudu 30mA.

% Je-li poSkozen napdjeci kabel, je nutnd jeho vyména vyrobcem anebo jeho zdkaznickym servisem.

% Toto zafizeni nesmi byt obsluhovéno osobami s omezenymi fyzickymi, smyslovymi &i duSevnimi schopnostmi
(vEetné déti). Ddle nesmi byt pouZivéno osobami nezkusenymi &i fakovymi osobami, jejichz technické
znalosti jsou pro obsluhu tohoto zafizeni zjevné nedostateéné. Tyto osoby mohou obsluhovat zafizeni pouze
pod dohledem zptisobilé osoby, anebo po ndlezitém pouceni o zdsaddch bezpecnosti préce.

% Pohybuji-li se v blizkosti zafizeni déti, je nezbytné nutné dohlizef na fo, aby si se zafizenim nehrdly.

% Pocit mravenceni v rukou anebo dokonce jejich necitlivost je pfiznakem nadmérnych vibraci.

V takovém piipadé zkratte prdci, prerusujte ji dostatené dlouhymi prestdvkami, rozdélte ji mezi nékolik lidi
anebo, v pfipadé dlouhodobého pouZzivani sekacky, pouzivejte pfi préci specidini antivibraéni rukavice.

% Nevyhnutelnym priivodnim jevem pouzivani sekacky je fo, Ze za chodu vyddva hiuk. Hiucéné prdce proto
provddéjte pouze ve vyhrazenych hodindch, respektive v dobé, kterd je pro tyto innosti béZnd. Respektujte
dobu Klidu a préci se snazte zkrdtit na nezbytné nutnou dobu.

Rovnéz doporu€ujeme, abyste Vy i osoby, pohybuijici se v bezprostfedni blizkosti sekacky, byli vybaveni
chrdnici sluchu.

OSTATNI RIZIKA

% PrestoZe jsou nase vyrobky konstruovdny fak, aby vyhovovaly platnym technickym normém a bezpe€nostnim
predpistim, pretrvdvaiji ve spojeni' s obsluhou zafizeni pro jeho uzivatele nékterd rizika:
e Zprostoru Zaciho mechanismu mohou odlétdvat kameny nebo jejich Glomky.
e Nebude-li obsluha zafizeni pfi prdci pouzivat ochranu sluchu, vystavuje se riziku ndsledného ohluchnuti.
e Poranéni prst pii Gdrzbé noze
Vdechnuti ¢dstic odfezk( travin
e Zasazeni elekirickym proudem pfi dotyku neizolovanych souédsti.
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% Toto zafizeni nesmi byt obsluhovéno osobami s omezenymi fyzickymi, smyslovymi &i duSevnimi schopnostmi
(vEetné déti), pfipadné osobami nezkusenymi &i takovymi osobami, jejichz technické znalosti jsou pro dany
Ukol zjevné nedostatecné; ty sméji zafizeni obsluhovat pouze pod dohledem jiné, k fomu zpisobilé osoby,
anebo v piipadé, Ze je tato osoba dikladné poucila o zdsaddch bezpecéné prdce se zafizenim.

% Pohybuji-li se v blizkosti zafizeni déti, je nezbytné nutné dohlizef na fo, aby si se zafizenim nehrdly.

/A POZOR! Pied pouzitim této fravni sekacky si peclivé prostudujte ndvod k obsluze. Ujistéte se, Ze jste
se ddkladné sezndmili se vSemi jejimi oviddacimi prvky. DodrZovanim pravidel pro bezpeénou préci se
zafizenim minimalizujete riziko vzniku pozdru, zasazeni elektrickym proudem &i mechanickych poranéni.

% Ndvod k obsluze pro pfipad potfeby peclivé uschovejte.

% Nesprdvnym pouZitim zafizeni vznikd nebezpedi Urazu. Travni sekacka mlize uZivateli i jinym osobdm,
nachdzejicim se v jeho blizkosti, zplisobit vdzny Graz, proto je nutno neustdle dodrzovat pravidla pro jeji
bezpe€né pouZiti, aby toto riziko bylo pokud mozno vylouceno.

V fomto smyslu je uzivatel zodpovédny za bezpecnost pfi préci se zafizenim. Rovnéz nikdy nepouzivejte
zafizeni v piipadé, Ze na ném budou chybét kterykoliv z bezpecnostnich prvk( anebo kterykoliv z nich nebude
pIné funkéni.

NEZ ZACNETE SEKACKU POUZIVAT

% Prectéte si pozorné vSechny pokyny, uvedené v tomto ndvodu k obsluze. Dikladné se seznamte s oviddacimi
prvky zafizeni a zGsadami jeho sprévného pouZifi.

% Nikdy nedovolte détem ¢i Vdm nezndmym osobdm, o nichz bezpec¢né nevite, Ze jsou obezndmeny
s ovlddacimi prvky a pravidly bezpeénosti prdce s timto zafizenim, aby se sekackou samostatné pracovaly.
Ndrodni legislativa m{ze rovnéz stanovit minimdini vékovou hranici, od niZ je dovoleno samostatné
obsluhovat tenfo typ zafizeni. Seznamte se, prosim, s pfislusnymi zdkony, upravujicimi tuto problematiku ve
Vasi zemi.

% Sekacku nikdy nepouZzivejte v pfipadé, Ze se v jeji blizkosti budou volné pohybovat osoby, zejména malé déti,
¢i domdci zvifata.

% Budte si neustdle védom toho, Ze za pfipadnd zranéni & Skody na majetku zplsobené provozem zafizeni
nese plnou zodpovédnost jeho uZivatel.

PRIPRAVA K PROVOZU

% Pri préci je nutno nosit vhodnou obuv a kalhoty s dlouhymi nohavicemi. Se sekackou nikdy nepracuijte, pokud
jste bosi ¢i mdte-i na nohou pouze sanddly.
% Pred zapodetim préce prohlédnéte terén a odstrarite veskeré pfedméty, které mohou byt zafizenim odmrstény.

/A POZOR! Pfed kazdym pouzitim zafizeni se presvédéte, zda nejsou podkozeny & nadmérné opotiebeny
Zaci n(z, ¢ep jeho upevnéni ¢i obecné celd konstrukce sekacky. Cheete-li vymeénit néjaky poskozeny €i
opotfebeny dil, kiery se na zafizeni nevyskytuje pouze v jednom exempldfi, vyménuijte pokazdé celou
skupinu, aby Vas zdsah nezplsobil nerovnovdhu.

OBSLUHA

% Zafizeni obsluhuijte pouze za denniho svétla &i za dostateéného umélého osvétlent.
% Pokud mozZno nesekejte mokrou frévu.
% Dbejfe na to, abyste pfi prdci vzdy méli pevnou oporu a jisty postoj.
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% Za sekackou nebéhejte, nybrz vzdy pouze chodte normdinim fempem.

% Pro prdci se sekackou plafi ndsledujici obecnd pravidia: Pri sekdni porostu ve svahu nepostupujeme smérem
nahoru a dold, ale zGsadné po vrstevnicich, tedy vodorovng, kolmo ke sklonu svahu.

% Pri kazdé zméné sméru na svahu dbejte zvySené opairnosti.

% SekaCku nikdy nepouZivejte na extrémné strmych svazich.

% Jestlize musite sekaCku za chodu pfitdhnout smérem k sobé, anebo pokud je pfi sekdni nutno pohybovat
sekackou smérem vzad, dbejte pfitom zvySené opafrnosti.

% V pripadé, Ze je zafizeni kamkoliv pfepravovdno anebo pokud jim pejizdite po nezatravnéné plose, vzdy
vypnéte pohon noz(.

% Nikdy nepouZivejte zafizeni v pfipadg, Ze zjistite, Ze na ném jsou poskozené kryty, anebo Ze na ném chybi
kterykoliv z bezpecnostnich prvk(, jako jsou odrazece ¢i lapace posekané frdvy.

% Motor vzdy spoustéjte pouze tak, jak je pops@no v ndvodu k obsluze; pfitom dbejfe na fo, aby se pfi fomto
likonu Vase nohy nenachdzely v blizkosti noz(.

% Pri starfovdni motoru nikdy zafizeni nenakldpéjte, pokud fo pro startovdni neni vylozené nezbytné. V fomto
pripadé obrafte sekacku tou stranou vzhru, kterd je vds ddle.

% Nikdy nestrkejte ruce ¢i nohy pod sekacku, predevsim ne do blizkosti pohyblivych dil. Nikdy nezakryvejte
vyhozni ofvor pro odvod posecené frdvy.

% Zafizeni nikdy nepfepravujte, pokud jesté bézi motor.

% VZdy nejprve zastavte mofor a vytdhnéte vidlici napdjeciho kabelu ze zdsuvky; teprve potom je mozno zacit
odstranovat zavady ¢&i vyprdzdnit sbérny kos na posecenou fravu.
 Stejné postupujfe pfed kazdou kontrolou, kazdym ¢isténim &i kazdou opravou zafizeni.
e Pfipadné, pokud jste pfi sekdni narazil na néjaké cizi téleso, zkontrolujte, zda nedo$lo k poskozeni

sekacky; pokud ano, je nutno pred opétovnym spusténim motoru foto poskozeni opravit.

*  Anebo za¢ne-li zafizeni nezvykle silné vibrovat (okamzité provést kontrolu zafizenil)

% Motor zasfavte pokazdé, kdyz odchdzite pry¢ od zafizeni.

UDRZBA A USKLADNENI

% Dbejte na fo, aby veSkeré matice, Cepy a Srouby byly vzdy Fddné utazené, zajistite tak bezpeény chod zafizeni.

% Pravidelné kontrolujte, zda neni poskozen ¢i nadmérné opotfeben sbérny kos.

% Opotiebené ¢i poSkozené dily ihned vymérite za nové, prispéjete tak k bezpecnému provozu Vasi sekacky.

% Pri sefizovdni nastavitelnych prvk{ dejte pozor, abyste si nesevieli prsty mezi pohyblivé noze a pevnou ¢dst
zafizeni. Cheete-li sekacku uloZit v uzavieném prostoru, nechte predtim vychladnout jeji motor.
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5. SESTAVENI

Sekacka je za Ucelem prepravy doddvdna v rozlozeném stavu. Pfed pouZitim musi byt sloZzena dle ndsleduijicich
kroku:

5.1 MONTAZ SPINACI SKRINKY K HORNIMU DiLU MADLA

(Obr. 2.1 ) (Obr. 2.3 )
\§ J \_ J

% PriloZte spinaci skfifiku k madiu viz obrdzek 2.1
% PriloZte spodni zajisfovaci dil viz obrdzek 2.2
% Spojte oba dily pfilozenymi vruty a pfiméfené podfdhnéte. Obrdzek 2.3

5.2 INSTALACE MADLA

N [

(Obr. 3.1

) ebr. 3.2 y

% Pred montdzi madla nasunte na horni dil hdk k zajisténi privodniho kabelu. Obrdzek 3.1

% Spojte horni a spodni dil madla pomoci pfilozenych Sroubu a matic s riizicovou hlavou. Obréizek 3.2
% Zasurite oba konce madia do ofvor( v téle sekaCky a z boku zajistéte prilozenymi vruty. Obrdzek 3.3
% Pripevnéte kabel k madlu pomoci plastovych spon.

04 Pozndmka: pro Gdely skladovani je madlo skiddaci.
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5.3 INSTALACE KOSE, NASAZENI KRYTU KOL

\

-
\
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g
kObr. 4.1 )
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% Khorni ¢dsti koSe pfipevnéte madlo pomoci piilozenych vrutd. Obrdzek 4.1
% Spojte horni a spodni édst koSe. Obrdzek 4.2
% Pro nasazeni koSe na sekacku je nutné nejprve zvednou zadni Bezpeénostni kryt koSe. Obrdzek 4.3
% Kolo sekacky nasadte na osu. Obrdzek 4.4, bod 1. Ndsledné nasadte podlozku a zajistéte zdviackou.
Obrdzek 4.4.,bod 2.a 3.
Nakonec nasadte krytku kola. Tenfo postup opakujte pro vSechny 4 kola.

/A UPOZORNENI: Ko3 je vybaven ukazatelem zapinéni. Obrdzek 4.1 bod A. Je-li klapka pfizvednutd, ko neni
zaplnén. V opacném pfipadé je nutné ko$ vysypat
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6. PROVOZ

6.1 NASTAVENI VYSKY SECENI

/A UPOZORNENI: Pied nastavovanim vysky seceni se vzdy presvédéte, 7e je sekacka vypnutd a ndiz se
nepohybuje.

/A UPOZORNENI: NiiZ se po vypnuti sekacky nékolik sekund todi. Todici niiz miiZe zplisobit zrangni.

ViySka seceni se nastavuje ve 3 pozicich zviast na predni a zadni ose kol.
1. pozice 20 mm
2. pozice 38 mm
3. pozice 56 mm

Obr. 5.1

% Nastaveni vySky prednich kol - zatdhnéte kolo smérem od koSe a zvolte poZadovanou vy$ku. Tento postup
pouZzijte pro obé predni kola . Obrdzek 5.1

% Nastavte vySku zadnich kol - zatdhnéte kolo smérem ke kosi a zvolte pozadovanou vysku. VySka by méla byt
stejnd jako u pfednich kol. Tento postup pouZijte pro obé zadni kola. Obrdzek 5.1

/\ UPOZORNENI: Ujistéte se, 76 vdechy 4 kola maji nastavenu stejnou vysku

4 Poznamka: Travniky tvofeny standardni travni smési by nemély byt koseny na mensi vyku nez 4 cm.
Travnik by nemél byt zkracovdn o vice jak 1/3 své vysky.
6.2 PRIPOJENI K ELEKTRICKE SiTI

Zapojte zéstréku kabelu do elektrické sité (230-240V, 50 Hz).
Ujistéte se, Ze je k dispozici dostatecnd délka kabelu.
Délka kabelu ne neméla presdhnou 30m. Pii pouziti delSiho kabelu mlze sekacka ztrdcet vykon.

6.3 ZAPNUTI/VYPNUTI SEKACKY
/A UPOZORNENI: Sekadku nespoustéte, stoji-ii na misté s vysokou frévou.

Zapnuti:
Stisknéte a drzte bezpeénostni tlacitko. Obrdzek 6 bod A. Poté pritdhnéme spinaci péku k madiu. Obrdzek 6
bod B. Uvolnéte bezpeénostni flaitko.
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Vypnuti:
Uvolnéfe spinaci pdku (Obrdzek 6 bod B)

\

/A UPOZORNENI: NiiZ se po vypnuti sekatky nakolik sekund fodi.

/A UPOZORNENI: Sekatku nevypinejte a nezapinejte v rychlém sledu.

6.4 SECENI

/A UPOZORNENI: Sekejte trdvnik jen kdy? je suchy. Sedeni vihké trdvy zplisobi nezddouci zandseni sekacky
a ndsledny pokles vykonu a horsi sbér posecené frévy.

/A UPOZORNENI: Sekejte vzdy smérem od kabelu. Tim zamezite nechténému pfeseknuti kabelu. Obrdzek 7.
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A 300 Technické adaje

7. TECHNICKE UDAJE

Mode FZR 2021 E

Napdjeni 230-240V, 50 Hz

Pfikon 1200 W

Otdcky naprdzdno 3400 min’!

Sitka zabéru (délka noze): 320mm

\VySky seceni 20/38/56 mm - 3 pozice
Objem sbérného koSe 301

Prdzdnd hmotnost: 7,25Kg

Hluénost podle normy EN ISO 3744
Garantovand hladina akustického vykonu (LWA max) v souladu se smémici pro hluénost 2000/ 14:
LwA MAX 96 dB(A)

Vibrace: <30m/s?
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8. UDRZBA

/A POZOR! Nez piikrodite k demontdzi sbérného kose, vzdy vypnéte sekadku a vytdhnéte vidlici
prodluZovaciho kabelu ze zdsuvky.

04 Pozndmka: Nize uvedenou Udrzbu doporudujeme provadét pravidelng; prodlouzite tak Zivotnost zafizeni
a zvysite jeho spolehlivost.

% Provddéjte pravidelnou vizudini kontrolu zafizeni, abyste véas odhalili zjevné zévady jako volny, opacné
nasazeny ¢i poskozeny ndiz anebo poskozené ¢i nadmérné opottebené dily.

% RovnéZ pravidelné kontrolujte, zda nejsou poskozeny ochranné kryty ¢i ochrannd zafizeni a zda jsou na svych
mistech.

% Pred kazdym pouZitim zafizeni provedte veskeré pottebné opravy a ddrzbu.

% V pripadé, Ze zafizeni i pfes pravidelnou Udrzbu nefunguije, obratte se na nds zdkaznicky servis, pfipadnd
oprava by méla byt provedena u naseho smluvniho partnera, v nékteré z odbornych dilen znacky Fieldmann.

8.1 VYMENA NOZE

Za timto G&elem doporudujeme kontakfovat auforizované servisni stfedisko
VZdy pouZzivejte origindini ndhradni dily.

Pfed prohlidkou noZe vidy seka¢ku odpojte od elekirické sité a zkontrolujte, Ze je motor
vypnuty.

/A UPOZORNENI: Pamatuite, 7e se niiz stdle ndkolik sekund todi i po vypnuti motoru. Nikdy se nepokousejte
ndz zastavit. V pravidelnych intervalech kontroluijte, Ze je ndiZ bezpeéné pripevnén, v dobrém stavu a ostry.
Pokud je to nezbytné, nabruste jej, nebo vymérite.

V pifipadé, Ze pfi sekdni nz narazi do néjakého predmétu, vypnéte sekacku a vyCkejte, dokud se niiz nezastavi.
Poté zkontrolujte stav noZe a jeho upeviiovaciho Sroubu.

Pokud jsou tyto poskozeny, nebo doslo k jejich ztrdte, musi byt neprodlené vyménény.

Ddlezité: Pfi praci pouZivejte ochranné rukavice.

Povolte 2 Srouby, které drzi nGz (6mm imbusovym kli¢em) otGéenim proti sméru hodinovych rucicek, sejméte
ndz a vymérte jej za novy. Ujistéte se, Ze je novy niz namontovdn ve sprévném sméru. Utdhnéte plastovou matici
upeviovaciho Sroubu ve sméru hodinovych rugicek.

% Otocte sekacku vzhliru nohama
% Zajistéte n(iZ proti otdceni pomoci Sroubovdku. Obrdzek 8.1
% Povolte Sroub noZe a vymérite niz. Poté opét pevné dotdhnéte. Obrdzek 8.2
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9. LIKVIDACE

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM
PouZzity obalovy materidl odloZte na misto uréené obci k ukldddni odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi
Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamend, Ze pouzité
elekirické a elekironické vyrobky nesmi byt pfidény do béZzného komundiniho odpadu.
Ke sprdvné likvidaci, obnové a recyklaci pfedejfe tyfo vyrobky na uréend sbérnd mista.
Alternativné v nékterych zemich Evropské unie nebo jinych evropskych zemich miizete
I rGifit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produkiu. Spravnou
likvidaci tohoto produktu pom(iZete zachovat cenné piirodni zdroje a napomdhdte prevenci
potencidlnich negativnich dopad( na Zivotni prosttedi a lidské zdravi, coz by mohly byt
dsledky nesprdvné likvidace odpad(. Dalsi podrobnosti si vyZddejte od mistniho Gradu
nebo nejblizsiho sbérného mista. Pfi nesprdvné likvidaci fohoto druhu odpadu mohou byt
v souladu s ndrodnimi pfedpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie

Chcete-li likvidovat elekirickd a elekfronickd zafizeni, vyzddejte si potfebné informace od
svého prodejce nebo dodavatele. Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii Tenfo
symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzddejfe si potfebné
informace o spravném zplisobu likvidace od mistnich Grad( nebo od svého prodejce.

c € Tento vyrobek splfiuje veskeré zakladni pozadavky smémic EU, které se na néj vztahuiji.

Zmény v textu, designu a fechnickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme si
prévo na jejich zménu.

Névod k pouZiti v origindInim jazyce.
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Elektrickd zahradnd kosacka
NAVOD NA OBSLUHU

Dakujeme vém, ze ste si kipili tito zdhradni elekiricki rotaéni kosaéku.
Skor ako ju zaénete pouzivat precitajte si, prosim, pozorne tento ndvod na obsluhu
a uschovaijte ho pre pripad d'alSieho pouzitia.

OBSAH

1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PREDPISY .ooovvsivssssissssssisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssissssssssssssson 36
DoleZité bezpeCnOStNE UPOZOINENIT .....rivermiessseessisssesssssssissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssns 36
(@] oo | RO 36
NAVOA NGO POUZITIE ottttreviisiieeesesessissessesesssssse s esesss s 36

2. SYMBOLY wotvvvvtttuuesssssssisssssssssssssssssesssssssssssssesssss118ss00 41458118511 37

3. POPIS (OBR. 1) cooivvvviiiiiissesssssissimssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssns 38

4, ZASADY BEZPECNOSTI PRACE ....c..covosivossssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssisssns 39
OstatnNé rzikA ..o .39
Skor ako zacnete KOSACKU POUZIVAL ......iviurciriisiee s sssessssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 40
PripraVa NQA PrEVAZKU. v ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssanes 40
ODSIUNGI 1ttt R 40
UArZDA O USKIGANENIE ..ocvvvsscvessvssnssssssssssss s s s sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 4

5. ZOSTAVENIE......cocimirimriinmirsssisssissssssssssssssssssssssssssssssssons w42
5.1 Montdz spinacej skrinky k hornému dielu drZadlQ. ..., 42
5.2 INSTAIACIA AFZAAIQ coovvviviviisissse i s 42
5.3 Instaldcia koda, NASAAENie KIYTOV KONES........ississsiesssisssssssssssssssssssssssssssssseons 43

6. PREVADZKA...cc.covovsvessssssssssssssssesssssssssssssssisssssssssssssssssissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss oo 44
6.1 Nastavenie vysky kosenia.... .44
6.2 Pripojenie K eleKITICKE] SIETi. .. sssssssnsns 44
6.3 ZapnuUTie/VYPNUHE KOSACKY ... ssssssss s ssssssssnes 44
.8 KKOSEINIG 1..vvvievsseess s8R 45

7. TECHNICKE UDAUJE. oosvivvsivsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssons 46
UDRZBA oo vtvesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssissssssssenss 47
8.1 VYIMENG NOZO111uivvviisuessisisssssssssssssissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss s ssssssssssssssssssssssssssssssssssssesens 47

0. LIKVIDACIA oot sssessssssessss s sessssssess s ess s ssssssss s sssss s 49




_SKED

1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PREDPISY

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

% Vyrobok starostlivo vybalte a dajte pozor, aby ste nevyhodili Ziadnu ¢ast obalového materidlu, skor ako
ndjdete vSetky stcasti vyrobku.

% Vyrobok uchovdvaijte na suchom mieste mimo dosahu deti.

% Citajte v3etky upozomenia a pokyny. Zanedbanie pri dodrZiavani varovnych upozorneni a pokynov mdze mat
za ndsledok Uraz elekirickym prddom, poZiar a/alebo fazké poranenia.

OBAL

Viyrobok je umiestneny v obale bréniacom poskodeniu pri transporte. Tento obal je surovinou a je preto mozné ho
odovzdaf na recykldciu.

NAVOD NA POUZITIE

Skor ako zaénete so sfrojom pracovat, precitajte si nasledujlce bezpe€nostné predpisy a pokyny na pouzivanie.
Obozndémte sa s obsluznymi prvkami a sprdvnym pouzivanim zariadenia. Névod dokladne uschovaijte pre pripad
neskorsej potreby. Minimdine pocas zéruky odpordéame uschovat origindiny obal vrdtane vnitorného baliaceho
materidlu, pokladniény doklad a zéruény list. VV pripade prepravy zabalte stroj spdf do origindinej Skatule od
vyrobcu, zaistite si fak maximdinu ochranu vyrobku pri pripadnom transporte (napr. stahovanie alebo odoslanie
do servisného miesta).

04 Pozndmka: Ak odovzddvate stroj dal$im osobdm, odovzdajte ho spoloéne s ndvodom. DodrZiavanie
priloZzeného ndvodu na obsluhu je predpokladom riadneho pouzivania siroja. Ndvod na obsluhu obsahuje
tieZ pokyny na obsluhu, Gdrzbu a opravy.

Vyrobca nepreberd zodpovednosf za nehody alebo $kody vzniknuté ndsledkom
nedodrziavania tohto navodu.
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2. SYMBOLY

Pred pouzitim tohto stroja si precitajte prirucku s pokynmi.

Prizerajuce sa osoby musia byf v dostatoénej vzdialenosti.

Ddvajte pozor na ostré Sepele. Cepele rotujd edte po vypnuti
motora. Pred Udrzbou alebo pri poskodeni kabla vyberte
zGstréku z hlavného vedenia.

Majte ohybny kdbel zdroja napdjania v dostatoéne;j
vzdialenosti od Cepeli.

Cepele pokraduju v rotdcii aj po vypnuti stroja. Pred
kontaktom so vSetkymi dielmi stroja Gakajte, kym sa Uplne
nezastavi.

Nekoste trdvu v dazdi a neponechdvajte kosacku
pod Sirym nebom za dazda.

Pouzivajte ochranu sluchu.

Pouzivajte ochranu zraku.

PouZivajte ochranu dychacich orgdnov.

Vzdy odpojte privod elekirického prddu pred prdcou na
sekacom Ustrojenstve
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3. POPIS (OBR. 1)

Horné drzadlo

. Spinacia jednotka

. Spinacie tladidlo

. Spinacia pdka

Matica s ruzicovou hlavou
Spodnd ¢ast drzadla
Bezpecnostny kryt koSa
Transportné drzadlo

9. Sasi kosacky

10. Kolesd

11. Zberny kb$

12. Indikdtor stavu zaplnenia koSa
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4. ZASADY BEZPECNOSTI PRACE

% Zariadenie nikdy nepouZivajte v pripade, Ze je poskodeny ¢i viditelne opotfrebeny napdjaci kdbel.

% V pripade, Ze kosacku pripojite poskodenym kdblom k zdroju napétfia a potom sa dotknete miesta, kde je
porusend izoldcia skor, ako sa kosacka od zdroja napdtia odpoji, vystavujete sa riziku Grazu elektrickym
pradom.

% Takisfo sa nikdy nedotykajte nozov, kym nebude zariadenie odpojené od zdroja napdtia, a kym sa noZe Upine
neprestand otGéat.

% Dbajte na fo, aby sa predizovacie kdble nikdy nedostali do kontakfu s noZzmi. NoZe by totiz mohli poskodif
izoldciu kdbla, a tym by vzniklo riziko drazu elekirickym prddom pri dotyku niektorej ¢asti tela a obnazeného
vodi¢a, ak bude pod napdtim.

% Zariadenie odpojte od privodu napétia (1. j. vytiahnite vidlicu napdjacieho kébla zo siefovej zasuvky):

e Ak musite nechat zariadenie bez dozoru

e Ak sa chystdte odstrdnif poruchu

e Pred kazdou kontrolou, kazdym istenim ¢i opravou
Ak narazite pri koseni na cudzie feleso

* Ak zariadenie nadmerne vibruje.

% Pozorne si prestudujte zdsady bezpecnosti prace so zariadenim a ndvod na obsluhu.

% OdporGc¢ania: Zariadenie pripdjajfe len k fakému zdroju napditia, kiory je vybaveny pridovym chrdni¢om
(RCD) s maximdInou hodnotou unikajiceho pridu 30mA.

% Ak je poSkodeny napdjaci kdbel, je nutnd jeho vymena vyrobcom alebo jeho zdkaznickym servisom.

% Toto zariadenie nesmu obsluhovaf osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi i dusevnymi schopnostami
(vrdtane detf). Takisto ho nesmi pouZivat neskisené osoby ¢i také osoby, kforych technické znalosti st pre
obsluhu fohto zariadenia zjavne nedostatoéné. Tiefo osoby mézu obsluhovat zariadenie iba pod dohladom
spoOsobilej osoby, alebo po ndlezitom pouceni o zdsaddch bezpeénosti préce.

% Ak sa pohybuju v blizkosti zariadenia deti, je nevyhnuiné dozeraf na fo, aby sa so zariadenim nehrali.

% Pocit mravéenia v rukéch alebo dokonca ich necitlivost je priznakom nadmernych vibrécii.

V takom pripade skrdtte prdcu, prerudujte ju dostatoéne dihymi prestévkami, rozdelte ju medzi niekolko fudi
alebo, v pripade dlhodobého pouzivania kosacky, pouZivaite pri préci $pecidine antivibraéné rukavice.

% Nevyhnutnym sprievodnym javom pouzivania kosacky je fo, ze za chodu vyddva hluk. Hluéné prdce preto
vykondvajte iba vo vyhradenych hodindch, resp. v &ase, kfory je pre fieto ¢innosti bezny. ReSpektujte Cas
pokoja a précu sa snazte skrdtif na nevyhnutny ¢as.

Takisto odporGéame, aby ste Vy aj osoby, pohybujdce sa v bezprostrednej blizkosti kultivétora, boli vybaveni
chréniémi sluchu.

OSTATNE RIZIKA

% Napriek fomu, Ze st nase vyrobky konstruované tak, aby vyhovovali platnym technickym normdm
a bezpeénostnym predpisom, pretrvavaji v spojeni s obsluhou zariadenia pre jeho pouzivatelov niektoré
rizika:
e 7 priestoru Zacieho mechanizmu mézu odlietavat kamene alebo ich Glomky.
e Ak nebude obsluha zariadenia pri préci pouZivat ochranu sluchu, vystavuje sa riziku ndsledného
ohluchnutia.
 Poranenie prstov pri GdrZbe noza
e Vdychnutie Castic odrezkov fravin
e Zasiahnutie elekirickym prddom pri dotyku neizolovanych sucéasti.
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Toto zariadenie nesmu obsluhovaf osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi &i duSevnymi schopnosfami
(vrdtane detf), pripadne osoby neskisené ¢i také osoby, kforych technické znalosti st pre dand Glohu zjavne
nedostafoéné; tie smu zariadenie obsluhovat iba pod dohladom inej, na to spdsobilej osoby, alebo v pripade,
Ze ich tato osoba dokladne poudila o zdsaddch bezpeénej prdce so zariadenim.

Ak sa pohybuji v blizkosti zariadenia defi, je nevyhnutné dozeraf na o, aby sa so zariadenim nehrali.

/A POZOR! Pred pouzitim fejto kosacky na trdvu si pozome prestudujte ndvod na obsluhu. Uistite sa, &i ste

%
%

sa dokladne obozndmili so vSetkymi jej oviddacimi prvkami. Dodrziavanim pravidiel pre bezpeénd prdcu
so zariadenim minimalizujete riziko vzniku poziaru, zasiahnutie elektrickym prddom ¢i mechanickych
poraneni.

Ndvod na obsluhu pre pripad potreby starostlivo uschovaite.

Nesprdvnym pouzitim zariadenia vznikd nebezpeéenstvo Urazu. Kosacka na trdvu moéze pouZzivatelovi

aj inym osobdm, nachddzajlcim sa v jeho blizkosti, spdsobif vdzny Graz, preto je nutné neustdle dodrziavaf
pravidld pre jej bezpe€né pouzitie, aby sa foto riziko pokial mozno vyldgilo.

V fomto zmysle je pouZivatel zodpovedny za bezpecnost pri prdci so zariadenim. Takisto nikdy nepouZivajte
zariadenie v pripade, Zze na iom bude chybat kforykolvek z bezpeénostnych prvkov alebo kforykolvek z nich
nebude pine funkény.

SKOR AKO ZACNETE KOSACKU POUZIVAT

&
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Preéitajte si pozorne vietky pokyny, uvedené v tomto ndvode na obsluhu. Dékladne sa obozndmte

s ovlddacimi prvkami zariadenia a zdsadami jeho sprdvneho pouZitia.

Nikdy nedovolte defom & vdm nezndmym osobdm, o kforych bezpec€ne neviete, Ze st obozndmené

s ovlddacimi prvkami a pravidlami bezpeénosti prdce s tymtfo zariadenim, aby s kosackou samostatne
pracovali. Narodnd legislativa méZze takisto stanovit minimdinu vekovd hranicu, od ktorej je dovolené
samostatne obsluhovat tento typ zariadenia. Obozndmte sa, prosim, s prislusnymi zdkonmi, upravujdcimi
tGto problematiku vo vasej krajine.

Kosacku nikdy nepouZivajte v pripade, Ze sa v jej blizkosti budd volne pohybovat osoby, najmé malé deti, i
domdce zvieratd.

Budte si neustdle vedomy toho, Ze za pripadné zranenia ¢i Skody na majetku spdsobené prevddzkou
zariadenia nesie pInd zodpovednost jeho pouZivatel.

PRIPRAVA NA PREVADZKU

%

%

Pri prdci je nutné nosit vhodnd obuv a dihé nohavice. S kosackou nikdy nepracuite, ak ste bosi, alebo mdte na
nohdch iba sanddle.
Pred za¢atim préce prezrite terén a odstrdrite vSetky predmety, ktoré mozu byt zariadenim vymrstené.

/A POZOR! Pred kazdym pouzitim zariadenia sa presvedéte, &i nie st podkodené i nadmerne opotrebené

Zacindz, ¢ap jeho upevnenia ¢i véeobecne celd konstrukcia kosacky. Ak chcete vymenit nejaky poskodeny
¢i opotrebeny diel, ktory sa na zariadeni nevyskytuje iba v jednom exempldri, vymieajte zakazdym celd
skupinu, aby vds zdsah nespdsobil nerovnovahu.

OBSLUHA

%
%

Zariadenie obsluhuijte iba za denného svetla &i za dostatoéného umelého osvetlenia.
Pokial' mozno nekoste mokrd trévu.
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Dbajte na fo, aby ste pri préci vzdy mali pevnd oporu a isty postoj.

Za kosackou nebehaite, ale vzdy iba chodte normdinym fempom.

Pre prdcu s kosackou platia nasledujice veobecné pravidld: Pri koseni porastu na svahu nepostupuijte

smerom hore a dole, ale zdsadne po vrstevniciach, feda vodorovne, kolmo ku sklonu svahu.

Pri kazdej zmene smeru na svahu dbaijte na zvySend opafrnost.

Kosacku nikdy nepouZivajte na extrémne strmych svahoch.

Ak musite kosacku za chodu pritiahnut smerom k sebe, alebo ak je pri koseni nutné pohybovat kosackou

smerom vzad, dbajte prifom na zvySend opatrnost.

V pripade, Ze sa zariadenie kamkolvek prepravuje alebo ak nim prechddzate po nezatrdvnenej ploche, vzdy

vypnite pohon nozov.

Nikdy nepouzivajte zariadenie v pripade zisfenia, Ze st na iom poskodené kryty, alebo Ze na fiom chyba

ktorykolvek z bezpe¢nostnych prvkov, ako st odrdzace &i lapace pokosenej trdvy.

Motor vzdy spusfajte iba fak, ako je popisané v ndvode na obsluhu; pritom dbaijte na o, aby sa pri fomto

(kone vase nohy nenachddzali v blizkosti noZov.

Pri Starfovani motora nikdy zariadenie nenakldnajte, ak fo pre Starfovanie nie je vyloZzene nevyhnutné. VV fomto

pripade obrdtte kosacku fou stranou hore, kiord je od vds dalej.

Nikdy nestrkajte ruky ¢i nohy pod kosacku, predovsetkym nie do blizkosti pohyblivych dielov. Nikdy

nezakryvajte vyhadzovaci ofvor na odvod pokosenej frdvy.

Zariadenie nikdy neprepravuijte, ak eSte bezi motor.

Vzdy najprv zasfavte motor a vytiahnite vidlicu napdjacieho kdbla zo zdsuvky; aZ pofom je mozné zaéat

odstranovat poruchy ¢i vyprdzdnif zberny kés na pokosend trdvu.

* Rovnako postupuijte pred kazdou kontrolou, kazdym ¢istenim ¢i kazdou opravou zariadenia.

 Pripadne, ak ste pri koseni narazili na nejaké cudzie teleso, skontroluijte, ¢i nedo$lo k poSkodeniu
kosacky; ak dno, je nutné pred opdtfovnym spustenim motora fofo poskodenie opravit.

» Alebo ak zaéne zariadenie nezvykle silne vibrovaf (okamzite vykonajte kontrolu zariadenial)

Motor zastavte zakazdym, ked odchddzate pre¢ od zariadenia.

UDRZBA A USKLADNENIE

%

%
%
%

Dbajte na fo, aby vSetky matice, Gapy a skrutky boli vzdy riadne utiahnuté, zaistite tak bezpeény chod
zariadenia.

Pravidelne kontrolujte, €i nie je poSkodeny ¢i nadmerne opotrebeny zberny kds.

Opotrebené ¢i poSkodené diely ihned vymefite za nové, prispejete fak k bezpecnej prevddzke vasej kosacky.
Pri nastavovani nastavitelnych prvkov dajte pozor, aby ste si nezovreli prsty medzi pohyblivé noze a pevnu
Cast zariadenia. Ak chcete kosacku uloZit v uzatvorenom priestore, nechajte predtym vychladndt jej motor.




T

5. ZOSTAVENIE

Kosacka sa s cielom prepravy doddva v rozloZzenom stave. Pred pouzitim sa musi zloZif podia nasledujdcich
krokov:

5.1 MONTAZ SPINACEJ SKRINKY K HORNEMU DIELU DRZADLA

(Obr. 2.1 ) (Obr. 2.3 )
\§ J \_ J

% PriloZte spinaciu skrinku k drzadlu, pozrite obrdzok 2.1
% PriloZte spodny zaisfovaci diel, pozrite obrdzok 2.2
% Spojte oba diely priloZzenymi skrutkami a primerane dotiahnife. Obrézok 2.3

5.2 INSTALACIA DRZADLA

N [

(Obr. 3.1

) ebr. 3.2 y

% Pred montdzou drzadla nasunite na horny diel hdk na zaistenie privodného kébla. Obrdzok 3.1

% Spojte horny a spodny diel drzadla pomocou prilozenych skrutiek a matic s ruzicovou hlavou. Obrézok 3.2
% Zasunte oba konce drZadla do ofvorov v tele kosacky a z boku zaistite prilozenymi skrutkami. Obrézok 3.3
% Pripevnite kdbel k drzadlu pomocou plasfovych spon.

04 Pozndmka: na dcely skladovania je drzadlo skladacie.
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5.3 INSTALACIA KOSA, NASADENIE KRYTOV KOLIES

( )

:

!

[

KObr. 4.1 Y,

\_

% Khornej Gasti koSa pripevnite drzadlo pomocou prilozenych skrutiek. Obrdzok 4.1
% Spojte hornd a spodnu East koSa. Obrdzok 4.2
% Na nasadenie koSa na kosacku je nutné najprv zdvihndt zadny bezpeénostny kryt koSa. Obrézok 4.3
% Koleso kosacky nasadte na os. Obrdzok 4.4, bod 1. Ndsledne nasadte podlozku a zaistite zdvlackou.
Obrdzok 4.4.,,bod 2 a 3.
Nakoniec nasadte krytku kolesa. Tento postup opakuite pre vSetky 4 kolesd.

/A UPOZORNENIE: K63 je vybaveny ukazovatelom zaplnenia. Obrdzok 4.1 bod A. Ak je klapka nadvihnutd,
koS nie je zaplneny. V opaénom pripade je nutné kds vysypat.




T«

6. PREVADZKA

6.1 NASTAVENIE VYSKY KOSENIA

/\ UPOZORNENIE: Pred nastavovanim vy3ky kosenia sa vZzdy presveddte, & je kosadka vypnutd a ndZ sa
nepohybuje.

/A UPOZORNENIE: N67 sa po vypnuti kosacky niekolko seklnd todi. To¢iaci ndZ moze spdsobit zranenie.

ViySka kosenia sa nastavuje v 3 pozicidch zvidst na prednej a zadnej osi kolies.
1. pozicia 20 mm
2. pozicia 38 mm
3. pozicia 56 mm

Obr. 5.1

% Nastavenie vySky prednych kolies - zatiahnife koleso smerom od ko$a a zvolte pozadovand vysku. Tenfo
postup pouZzite pre obe predné kolesd. Obrézok 5.1

% Nastavte vySku zadnych kolies - zatiahnite koleso smerom ku koSu a zvolte poZzadovand vysku. Vyska by
mala byt rovnakd ako pri prednych koleséch. Tento postup pouZite pre obe zadné kolesd. Obrdzok 5.1

/\ UPOZORNENIE: Uistite sq, 7e v3etky 4 kolesd maji nastaven rovnaku vy3ku.

4 Poznamka: Travniky tvorené Standardnou trdvnou zmesou by sa nemali kosit na mengiu vy$ku nez 4 cm.
Trévnik by sa nemal skracovat o viac ako 1/3 svojej vySky.

6.2 PRIPOJENIE K ELEKTRICKEJ SIETI

Zapojte zéstréku kdbla do elekirickej siefe (230 - 240V, 50 Hz).
Uistite sa, &i je k dispozicii dostatoénd dizka kdbla.
Di¥ka kdbla by nemala presiahnut 30 m. Pri pouZitf dihdieho kébla mdZe kosagka strécat vykon.

6.3 ZAPNUTIE/VYPNUTIE KOSACKY
/A UPOZORNENIE: Kosacku nespusfajte, ak stoji na mieste s vysokou trdvou.

Zapnutie:
Stlacte a drzte bezpe€nostné tlagidlo. Obrdzok 6, bod A. Potom pritiahnite spinaciu pdku k drzadlu. Obrézok 6,
bod B. Uvolnite bezpe¢nostné tlacidlo.
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Vypnutie:
Uvolnite spinaciu pdku (Obrdzok 6, bod B)

\

/A UPOZORNENIE: N67 sa po vypnuti kosacky niekolko sekdnd tof.

/A UPOZORNENIE: Kosacku nevypinajte a nezapingife v rychlom slede.

6.4 KOSENIE

/\ UPOZORNENIE: Koste trdvnik len ked je suchy. Kosenie vinkej trdvy spdsobi neziaduce zandanie
kosacky a ndsledny pokles vykonu a horsi zber pokosenej frévy.

/A UPOZORNENIE: Koste vzdy smerom od kdbla. Tym zamedzite nechcenému preseknutiu kdbla.
Obrdzok 7.
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IR %6 Technické adaje

7. TECHNICKE UDAJE

Model FZR 2021 E

Napdjanie 230 - 240V, 50 Hz

Prikon 1200 W

Otdcky naprdzdno 3400 min’!

Sirka zéberu (dizka noZa): 320mm

VySky kosenia 20/38/56 mm - 3 pozicie
Objem zberného kosa 301

Prdzdna hmotnost: 7,25 kg

Hluénost podla normy EN ISO 3744
Garantovand hladina akustického vykonu (LwA max.) v stlade so smernicou pre hlu¢nost 2000/ 14:
LwA MAX. 96 dB(A)

Vibrdcie: <30 m/s?
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8. UDRZBA

/A POZOR! Skér ako prikrodite k demontdzi zberného ko3a, vzdy vypnite kosacku a vytiahnite vidlicu
predlZzovacieho kdbla zo zasuvky.

04 Pozndmka: NizSie uveden( (idrzbu odporiéame vykondvat pravidelne; prediZite tak Zivotnost zariadenia
a zvysite jeho spolahlivost.

% Vlykondvajte pravidelnG vizudinu kontrolu zariadenia, aby ste véas odhalili zjavné poruchy ako volny, opacne
nasadeny ¢i poSkodeny ndZ alebo poskodené ¢i nadmerne opotrebené diely.

% Takisfo pravidelne konfroluijte, ¢i nie st poSkodené ochranné kryty ¢i ochranné zariadenia a ¢i st na svojich
miestach.

% Pred kazdym pouZitim zariadenia urobte vSetky potrebné opravy a ddrzbu.

% V pripade, Ze zariadenie aj napriek pravidelnej GdrZbe nefunguje, obrdtte sa na nés$ zdkaznicky servis,
pripadnd oprava by sa mala vykonaf u nédsho zmluvného partnera, v niektorej z odbornych dielni znacky
Fieldmann.

8.1 VYMENA NOZA

Na tento (el odporiéame kontaktovat autorizované servisné stredisko.
VZdy pouZzivajte origindine ndhradné diely.

Pred prehliadkou noza vzdy kosa¢ku odpojte od elektrickej siete a skontrolujte, ¢i je
motor vypnuty.

/A UPOZORNENIE: Pamétajte, Ze sa nd stdle niekolko sekind otdéa aj po vypnuti motora. Nikdy sa
nepokisajte ndz zastavit. V pravidelnych intervaloch kontrolujte, ¢i je ndZ bezpeéne pripevneny, v dobrom
stave a ostry. Ak je to nevyhnutné, nabruste ho, alebo vymerite.

V pripade, Ze pri koseni ndz narazi do nejakého predmetu, vypnite kosacku a vyEkajte, kym sa ndz nezastavi.
Pofom skontrolujte stav noza a jeho upeviovacej skrutky.

Ak st poskodené, alebo doslo k ich strafe, musia sa bezodkladne vymenit.

Dolezité: Pri praci pouzivajte ochranné rukavice.

Povolte 2 skrutky, kforé drzia ndz (6 mm imbusovym klG¢om) otdEanim proti smeru hodinovych ruciciek,
odoberte ndZ a vymerite ho za novy. Uistite sa, €i je novy n6z namontovany v sprdvnom smere. Utiahnite plastovi
maticu upeviovacej skrutky v smere hodinovych ruciciek.

% Ofocte kosacku hore nohami
% Zaistite n0Z proti otGéaniu pomocou skrutkovaca. Obrdzok 8.1
% Povolte skrutku noZa a vymenite néz. Potom opd@t pevne dotiahnite. Obrdzok 8.2
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9. LIKVIDACIA

Cce

POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM
Pouzity obalovy materidl odloZte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

Tenfo symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamend, Ze pouZité
elekirické a elekironické vyrobky nesmu byt pridané do bezného komundineho odpadu.

Na sprdvnu likvidéciu, obnovu a recykléciu odovzdaite tieto vyrobky na uréené zberné
miesta. Alfernativne v niekforych krajindch Eurdpskej Gnie alebo inych eurdpskych krajindch
mozefe vrdtit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kiipe ekvivalentného nového
produktu. Spravnou likviddciou fohto produkiu poméZzete zachovat cenné prirodné zdroje

a napomdhate prevencii pofencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské
zdravie, ¢o by mohli byt ddsledky nesprévnej likvidécie odpadov. Dalie podrobnosti si

tohto druhu odpadu sa mdzu v stlade s ndrodnymi predpismi udelit pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajindch Eurépskej Gnie

Ak chcete likvidovat elekirické a elekironické zariadenia, vyZiadajte si pofrebné informdcie
od svojho predajcu alebo doddvatela. Likviddcia v ostatnych krajindch mimo Eurépskej tnie
Tento symbol je platny v Eurépskej Gnii. Ak chcete fento vyrobok zlikvidovaf, vyZiadajte si
potrebné informdcie o sprdvnom spdsobe likviddcie od miestnych dradov alebo od svojho
predajcu.

Tento vjrobok spifia vetky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa naf vztahujd.

Zmeny v fexte, dizajne a technickych SpecifikGcidch sa mozu menit bez predchddzajlceho upozornenia
a vyhradzujeme si prévo na ich zmenu.

Ndvod na pouzitie v origindinom jazyku.
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Elektromos kerti fanyird
HASZNALATI UTMUTATO

K&szénjiik, hogy megvdsdrolta ezt a kerti elekiromos rotdciés flinyirét.
Miel6tt haszndini kezdi, figyelmesen olvassa el ezt a haszndlati Gtmutatét és 6rizze meg
a késébbiekre.
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1. ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

FONTOS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

% Aterméket gondosan csomagolja ki, és Ggyeljen arra, hogy ne dobjon ki semmit, mielétt minden alkatrészt
meg nem faldl.

% A gépettartsa szdraz helyen és gyermekektdl tavol.

% Olvassa el az 6sszes figyelmeztetést és utasitdst. A figyelmeztetések és utasitésok figyelmen kiviil
hagydsdnak dramités, tiz és/vagy komoly sérilés lehet a kdvetkezménye.

CSOMAGOLAS

Aterméket a csomagoldsa védi a szdllitds kozbeni sériléstdl. Ez a csomagolds Gjrahasznosithaté anyagbél
készUlt.

HASZNALATI UTMUTATO

Mielétt haszndini kezdi a gépet, olvassa el a kévetkez biztonsdgi eldirdsokat és a haszndlati utasitésokat.
Ismerkedjen meg a kezelSegységekkel és a készulék helyes haszndlatdval. Az Gtmutatét gondosan 6rizze meg
késbbbi szlikség esetére. Javasoljuk, hogy legaldbb a jétdliGs idejére 6rizze meg a termék eredeti dobozdt,
csomagoldsdt, pénztérbizonylatdt és jétdlldsi jegyét. Szdllitds esetén a készlléket csomagolja vissza az eredeti
gydri dobozba, ezzel biztositja a termék maximdlis védelmét szdllitds kdzben (pl. kltdzés vagy szakszervizbe
Kildés).

04 Megjegyzés: Ha a gépet mdsik személynek adja Gt, az Gtmutatdt is adja oda. A haszndlati Gtmutaté
ufasitdsainak betartdsa a gép helyes haszndlaténak alapja. A haszndlati Gfmutaté a kezelésre,
karbanfartdasra és javitdsra vonatkozd utasitdsokat is farfalmaz.

A gyarté nem felel az Gtmutaté utasitdsainak be nem tartdsabél adédé balesetekért
vagy kdrokért.

FIELDMAN
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2. JELZESEK

A gép haszndlata el6tt olvassa el az utasitdsokat
tartalmazo kézikonyvet.

A kérnyezetben levd embereknek megfelel6 tavolsagban
kell lenniuk.

Vigyazzon az éles késekre. A kések a motor kikapcsoldsa
utdn is forognak. Karbantartds elétt vagy a vezeték
meghibdsoddsa esetén hlzza ki a csatlakozodugot.

Atdpellatdst szolgald vezetéket tartsa megfeleld
tavolsagban a késektdl.

A kések a motor kikapcsoldsa utdn is folytatjak a forgdst.
Miel6tt bdrmelyik alkatrészhez hozzaérne, varja meg, amig
teliesen megadlinak.

Ne nyirjon flivet esében, és ne hagyja a flnyirét esében
a szabad ég alatt.

Haszndljon flilvédot.

Védje a latasat.

Gondoskodjon a légutak védelmérdl.

Mindig huzza ki az elektromos kabelf, miel6tt
a vagoszerkezeten munkdt végez
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3. LEIRAS (1. ABRA)

Felsé fogantyd

. Kapcsol6 egység

. Kapcsolégomb

. Kapcsolékar

. Rézsafejl anyacsavar

. Afogantyd alsé része
A kosdr biztonsdgi boritdsa
Fogantyd a szdllitdshoz
9. Aflinyiré hdza

10. Kerekek

11. Gy(jtékosar

12. Kosdrtelitettség-jelzé
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4. A BIZTONSAGOS MUNKAVEGZES ALAPELVE

% Akészllékef soha ne haszndlja abban az esetben, ha a tdpkdbel sérllf vagy szemmel Idthatdan
elhaszndlédoft.

% Abban az esefben, ha a flinyirét sérilt kdbellel csaflakoztatja a fesziltségforrdshoz, majd olyan helyen ér
hozzd, ahol a szigetelés sérilt, dramUtés kockdzatdnak teszi ki magdt.

% Soha ne ny(ljon a késekhez, amig a készUlék nincs kihizva a hdlézatbdl, és a kések nem hagyjdk abba
a forgdst.

% Gondoskodjon réla, hogy a hosszabbité kdbelek soha ne érintkezzenek a késekkel. A kések ugyanis
megsérthetik a kabel szigetelését, és ezzel dramiités veszélyének teszik ki, ha valamelyik festrésze érintkezik
a szabadon maradt vezetékkel, mikdzben az fesz(lfség alaft van.

% Akészlléket tdvolitsa el a feszliltségforrdstol (azaz hlzza ki a tépkdbel csaflakozéjdt a hdldzati
konnekforbdl):

e Hafelligyelef nélkiil kell hagynia a készUléket

e Ha egy hibdt prébdl elhdritani

e Minden ellendrzés, minden fisziitds és javitds el6tt
* Ha munka kdzben idegen targynak Utkozik

* Ha a kész{lék talsdgosan razkodik.

% Figyelmesen fanulmdnyozza df a biztonsdgi szabdlyokat és a haszndlati Gtmutatér.

% Javaslaf: A készuléket csak olyan fesz(iltségforrdshoz kapcsolja, amely 30 mH maximdlis szivdrgdsi értéki
dramvéddvel (RCD) van elldtva.

% Ha atdpkdbel sérillt, ki kell cseréltetni a gydrtéval vagy az Ugyfélszolgdlattal.

% Ezt a készlléket nem kezelheti korldtozoft fizikai vagy szellemi képességli személy (gyerekeket is beleérive).
Tovébbd nem haszndlhatjdk gyakorlatian személyek, valamint olyanok, akik nyilvénvaléan nem rendelkeznek
a kezeléshez szikséges miszaki ismeretekkel. llyen személyek csak egy gyakorlott személy ellenérzése
mellett, illetve alapveté munkavédelmi oktatdst kdvetéen kezelhetik a készléket.

% Ha a kész(ilék kdzelében gyerekek fartézkodnak, figyelni kell rd, hogy a készilékkel ne jatsszanak.

% Abizsergl érzés a kezekben vagy akdr érzéketlenné valdsuk a tdlsdgosan nagy rézkéddsra utal.

Illyen esetben roviditse le a munkdt, szakitsa meg elég hosszi sziinefekkel, 0ssza el 16bb ember koz6tt, vagy,
ha hosszabb ideig haszndlja a flinyirét, munka kdzben haszndljon specidlis anfivibrdcids kesztydit.

% Af(inyiréval folytatott munka elvdlaszthatatlan kiséréjelensége, hogy menet kdzben zajos. Zajos munkét
ezért csak az erre fenntartoft drdkban végezzen, illetve akkor, amikor szokdsos. Legyen tekinteftel a nyugalmi
id8szakokra, és a munkdt igyekezzen a feltétlen(l szlkséges iddre korldfozni.

Aztis javasoljuk, hogy On, és mindenki, aki a kultivtort kbzvetlen kdzelében fartozkodik, viseljen flilvédét.

EGYEB KOCKAZATOK

% Noha a termékeinket Ggy gydrtjuk, hogy megfelelienek az érvényes miiszaki normdknak és biztonsdgi
el6irdsoknak, a kezelésével kapcsolatban bizonyos kockdzatok tovabbra is fenyegetik a felhaszndlét:
e Akéstérbdl kovek vagy tormelékek repllhetnek ki.
e Ha akészUlék kezel6je nem haszndl munka kdzben fllvéd6t, siiketlilés veszélyének teszi ki magdt.
e Ujjsérilés a kések karbantartdsa kdzben
e Alevagott f(ifélék részecskéinek belélegzése
«  Aramiités kockdzata a szigeteletien alkatrészek megérintése esetén.
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% Akészllékef nem haszndlhatjdk csdkkent fizikai, szellemi vagy mentdlis képességii személyek (beleérive
a gyermekeket is), tovdbbd gyakorlatlan személyek, valamint olyanok, akik nyilvdnvaléan nem rendelkeznek
az adoft feladathoz szukséges miszaki ismeretekkel; 6k csak arra alkalmas személy felligyelete
mellett haszndlhatjdk a készUlléket, vagy ha alapos tdjékoztatdst kaptak ilyen személytél a biztonsdgos
munkavégzés alapelveirdl.

% Ha a készUilék kozelében gyerekek fartdzkodnak, figyelni kell rg, hogy a készillékkel ne jatsszanak.

/A FIGYELEM! A finyir6 haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el a haszndlati utasitdsokat. Alaposan ismerje
meg a készUlék valamennyi kezelGelemét. A készlilékkel vald biztonsdgos munkavégzés szabdlyainak
betartdsdval a minimdlisra csékkentheti a tiiz, dram(ités vagy mechanikus sériilés veszélyét.

% Ahaszndlati Gtmutafét 6rizze meg szlkség esetére.

% AkészUlék nem megfeleld haszndlata balesetveszélyes. A flinyird a felhaszndléjanak vagy a kbzelében
levé mds személyeknek sllyos sérilést okozhat, ezért dllandéan be kell fartani a biztonsdgos haszndlatra
vonatkozé szabdlyokat, hogy ez a kockdzat a lehetd legkisebb legyen.

Ebben a vonatkozésban a felhaszndld a felelds a készUilék haszndlata kzbeni biztonsdgért. Soha ne
haszndlja a készuléket akkor sem, ha a biztonsdgi elemek bdrmelyike hidnyzik vagy nem megfelel6en
mikodik.

MIELOTT A FGNYIROT HASZNALNI KEZDI

% Kerjuk, figyelmesen olvassa el az ebben az Gfmutatéban faldlhaté utasitdsokat. Alaposan ismerje meg
a készUlék kezel6elemeit és a helyes haszndlat alapelveit.

% Soha ne engedje, hogy gyerekek vagy ismeretlenek, akikrl nem tudja biztosan, hogy megismerkedtek
a készUlék kezel6egységeivel és a munkavédelmi el6irdsaival, hogy éndlidan dolgozzanak a flnyiréval.
A nemzeti torvénykezés meghatdrozhatja azt a minimdlis életkort, ami felett megengedett az ilyen tipusi
késziilék 6ndll6 haszndlata. Ismerkedjen meg a vonatkozo térvényekkel, amelyek ezt a témdt az On
orszdgdban szabdlyozzdk.

% A flnyirét soha ne haszndlja olyankor, ha a kézelében szabadon mozgd emberek, killéndsen gyerekek, vagy
dllatok tartézkodnak.

% Legyen dllandéan tudatdban annak, hogy a készulék lizemeltetésével kapcsolatos minden sérlilésért és
karért a teljes felelésség a készUlék felhaszndlojdt terhel.

ELOKESZULET AZ UZEMELTETESHEZ

% A munkdhoz megfeleld cipét és hosszdnadrdgot kell viselni. Soha ne dolgozzon a flinyiréval, ha mezitldb
vagy szanddlban van.

% Amunka megkezdése el6tt nézze Gt a terepet, és tavolitson el minden targyat, amelyek a készUléktél
kivdgédhatnak.

/A FIGYELEM! A készillék minden haszndlata el6tt gy6zédjén meg réla, hogy a vagokés, az azt régzitd csap,
vagy az egész flinyird szerkezete nem sér(ilt vagy elhaszndlédott-e. Ha olyan sériilt vagy elhaszndlédott
alkatrészt akar kicserélni, amelybdl tobb is van a késziléken, midig egyszerre cserélje le az dsszeset,
nehogy a beavatkozdsra kiegyensulyozatlansdgot okozzon.

KEZELES

% AkészUlékef csak nappali fénynél vagy megfeleld erésségli mesterséges fény mellett haszndlja.
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Ha lehet, ne nyirjon nedves flvet.

Gondoskodjon réla, hogy munka kézben biztos tdmasza legyen, és stabilan dlljon.

A flnyiréval ne fusson, hanem normdlis fempéban gyalogoljon.

A flinyiréval valé munkdra az aldbbi dltaldnos szabdlyok érvényesek: Ha névényzetet vagy lejt6t nyir, ne felfelé

és lefelé menjen, hanem a szintvonalak mentén, fehdt vizszintesen, merdlegesen a lejtére.

Alejtén minden irdnyvdltdsndl kulénésen dgyeljen.

Soha ne haszndlja a fnyirdt fil meredek lejtén.

Ha a flinyirét menet kézben maga felé kell hiznia, vagy ha hdtrafelé kell haladnia vele, ilyenkor kilénésen

Ugyeljen.

Abban az esetben, ha a készUiléket mashovd viszi, vagy flimentes fertleten halad Gt vele, mindig kapcsolja ki

a késmeghajtdst.

Soha ne haszndlja a készUléket, ha észreveszi, hogy sérillt fedelek vannak rajta, vagy valamelyik biztonsdgi

egység, pl. flikidobd vagy flicsapda hidnyzik.

A motort mindig csak Ggy inditsa be, ahogy a haszndlati Gtmutatéban le van irva; figyelien ré, hogy e mivelet

kézben, a Iédba ne ker(iljon a kések kozelébe.

A motor inditdsakor a kész{léket soha ne donfse meg, ha ez az inditdshoz nem kifejezetten elkerllhefetlen.

Ebben az esetben a flinyir6t azzal az oldaldval felfelé forditsa, amelyik Ontél tévolabb van.

Soha ne dugja a kezét vagy Iabdt a flinyird ald, kildndsen a mozgd részek kdzelében. Soha ne fedje le

a kidobonyildst, ahol a levagott fl tavozik.

A készUléket soha ne vigye, amig a mofor megy.

El6szér mindig dllitsa le a motort, és hiizza ki a vezetéket a konnekiorbdl; csak ezutan szabad a hibakat

elhdritani vagy kidriteni a gydjtékosarat.

» Ugyanigy jdrjon el a kész(ilék minden ellenérzése, minden tisztitdsa és javitdsa el6tt.

* Ha flinyirds kézben valamilyen idegen fargyba Utkézik, ellendrizze, nem sértili-e meg a flinyird; ha igen,
a mofor Gjabb beinditdsa eldtt a sérilést ki kell javitani.

* Vagy ha a készllék szokatlanul gyorsan kezd rdzkddni (azonnal ellendrizni kell a készuléket!)

A motort minden egyes alkalommal dllitsa le, ha elmegy a készUléktdl.

KARBANTARTAS ES TAROLAS

%

Gondoskodjon réla, hogy minden anyacsavar, csap és csavar alaposan meg legyen hiizva, ezzel biztosftja
a készulék biztonsdgos miikddését.

Rendszeresen ellendrizze nem sérllt vagy til elhaszndlédott-e a gy(jtékosdr.

Az elhaszndlodott vagy megsérilt alkatrészeket azonnal cserélje ki Gjakra, ezzel el6segiti készlléke
biztonsdgos mikodését.

Az dliithatd alkafrészek bedllitdsakor figyeljen rd, hogy ne dugja a kezét a mozgd kések és a készilék szildrd
része kdzé. Ha a flinyirét zart térbe szeretné eltenni, elész6r hagyja a motort kihdini.
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5. OSSZESZERELES

A flinyirét szdllitdsi célbdl szétszerelve forgalmazzak. Haszndlat el6it az aldbbi Iépéseket kovetve dssze kell

dllitani:

5.1 A KAPCSOLODOBOZ RASZERELESE A FOGANTYU FELSO RESZERE

/ébra 2.1

.

\

J

/ébra 22 [ébra 23 )
\/
\- % - J

% lllessze a kapcsolédobozt a fogantydhoz Id. 2.1 dbra
% lllessze hozzd az alsé biztositd részt Id. 2.2 dbra
% Kosse dssze a két részt a mellékelt csavarokkal, és hlizza meg megfeleléen. 2.3 dbra

5.2 A FOGANTYU OSSZESZERELESE

/ébra 3.1

%/

\-

~

J

f

dbra

Q.2

J

\

% Afogantyl 6sszeszerelése elétt csisztassa be a felsd részbe a tapkdbelf régzité kampét. 3.1 dbra
% Szerelje 6ssze a fogantyU alsé és felsd részét a mellékelt csavarok és rézsafejl anydk segifségével. 3.2 dbra
% CsUsztassa be a fogantyd mindkét végét a flinyird testén 1éve nyildsokba, és oldalrél régzitse a mellékelt

csavarokkal. 3.3 dbra

% A mianyag kapcsok segitségével rogzitse a kdbelf a fogantydhoz.

04 Megjegyzés: tdrolds céljdbdl a fogantyl 6sszecsukhat.
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5.3 A KOSAR FELSZERELESE, ES A KEREKFEDELEK FELEROSITESE

( )

:

!

[

kc'lbl'd 4.1 )

\_

% A mellékelf csavarok segitségével roégzitse a fogantylt a kosdr fels6 részéhez. 4.1 Gbra
% lllessze 6ssze a kosar felsd és alsd részét. 4.2 dbra
% Ahhoz, hogy a kosarat rdillesszik a flinyirdra, el6szor fel kell emelni a kos@r hdfsé biztonsdgi fedelét. 4.3 dbra
% Af(inyir6 kerekét tegye ré a fengelyre. 4.4 Gbra 1. pont Ezutdn fegye fel az alGtétet, és régzitse a sasszeggel.
4.4 dbra 2. és 3. pont
Végul helyezze fel a kerékfedelet. Ugyanezt ismételje meg mind a négy kerék esetében.

/A FIGYELMEZTETES: A kosdr felitettségjelzével van elidtva. 4.1 dbra A. pont Ha a csapd nyitva van, a kosdr
nincs fele. Ellenkezd esetben a kosarat ki kell Uriteni
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6. UZEMELTETES

6.1 A VAGASMAGASSAG BEALLITASA

/A FIGYELMEZTETES: A vdgdsmagassdg bedllitdsa elétt mindig gy6zédjon meg réla, hogy a fiinyird ki van
kapcsolva, és a kés nem mozog.

/A FIGYELMEZTETES: A kés a fiinyiré kikapcsoldsa utdn néhdny mdsodpercig még forog. A forgé kés
sérlilést okozhat.

Avégdsmagassdgot 3 dlidsba lehet dllitani, kilén az ellilsd, kildn a hdtsé keréktengelyen.
1. dlids 20 mm
2. dliés 38 mm
3. dliés 56 mm

dbra 5.1

% Az ellils6 kerekek magassdgdnak bedllitdsa - hizza a kereket a kosdrral ellentétes irdnyba, és vélassza ki
a megfelel6 magassdgot. Ugyanezt ismételje meg mindkét ellilsé kerék esetében. 5.1 dbra

% Allitsa be a hdtso kerekek magasségdt - hiizza a kereket a kosdr felé, és vélassza ki a megfelel magassdgot.
A magassdg ugyanakkora legyen, mint az ellils6 kerekeké. Ugyanezt ismételje meg mindkét hdtsé kerék
esetében. 5.1 dbra

/A FIGYELMEZTETES: Ellendrizze, hogy mind a 4 kerék magassdga azonos

04 Megjegyzés: A hagyomdnyos fiikeverékbdl készUlt gyepet legaldbb 4 cm magassdgban kell vagni.
A gyep magassdgdt legfeliebb 1/3 mértékben réviditse meg.

6.2 CSATLAKOZTATAS AZ ELEKTROMOS HALOZATHOZ

Csatlakoztassa a kabelcsatlakoz6t az elekiromos hdlézatba (230-240 V, 50 Hz).

Bizonyosodjon meg réla, hogy elegendd hosszisdgu kabel dll rendelkezésre.

A kdbel hossza ne haladja meg a 30 métert. Hosszabb kabel haszndlata esetén a flinyird veszithet
teljesitményébdl.

6.3 AFUNYIRO BEKAPCSOLASA ES KIKAPCSOLASA

/A FIGYELMEZTETES: A flinyirét ne inditsa be, ha magas fiiben dl.




Bekapcsolds:
Nyomja meg és fartsa lenyomva a biztonségi gombot. 6. dbra A pont Ezutdn hizza a kapcsoldkart
afogantydhoz. 6. dbra B pont Engedie fel a biztonsdgi gombof.

Kikapcsolds:
Engedje el a kapcsoldkart (6. dbra B pont)

A\ FIGYELMEZTETES: A kés a fiinyiré kikapcsoldsa utdn néhdny mdsodpercig még forog.

/A FIGYELMEZTETES: A flinyir6t ne kapcsolja ki és be gyors egymdsutdnban.

6.4 VAGAS

/A FIGYELMEZTETES: Csak akkor nyirja a gyepet, ha szdraz. A nedves féi nyirdsa a fiinyiré nem kivant
eldugulésdhoz vezethet, aminek a kdvetkeztében a teljesitmény csokken, és a levagott fi dsszegydijtése
nehezebb lesz.

/A FIGYELMEZTETES: Mindig a kdbeltd| tdvolabbi irdnyba nyirjon. igy elkertli a kdbel divagdsdt. 7. dbra

4 )
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m 62 Miiszaki adatok

7. MUSZAKI ADATOK

Mode FZR 2021 E

Tépelldtds 230-240V, 50 Hz
Teljesitményfelvétel 1200 W

Fordulatszém (iresben 3400 min’!

Az Gtmérd szélessége (a kés hossza): 320 mm

Vdgdsmagassdg 20/38/56 mm - 3 dlids

A gy(ijtékosdr térfogata 301

Ures témeg: 7,25 kg

Zajszint Az EN ISO 3744 szabvany szerint
A garantdlt akusztikai teljesitményszint (max. LWA) 6sszhangban van a 2000/ 14 zajszintrél sz616 irdnyelvvel:
LwA MAX 96 dB(A)

Vibrdcio: <30 m/s?

FZR 2021-E
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8. KARBANTARTAS

/\ FIGYELEM! Miel6tt hozzdkezd a gy(ijt6kosdr leszereléséhez, mindig kapesolja ki a flinyirdt, és hiizza ki
a hosszabbitét a konnekforbdl.

04 Megjegyzés: Javasoljuk, hogy az aldbbiakban leirt karbantartdst rendszeresen végezze el; ezzel
meghosszabbitja a készlék élettartamdt, és néveli megbizhatdsdgdt.

% Rendszeresen vizsgdlja f a készUléket, hogy idében felfedje az olyan szemmelléthaté hibdkat, mint
a szabad, forditva felrakott vagy hibds kés, vagy meghibdsodott vagy elhaszndlédott alkatrészek.

% Aztis rendszeresen ellendrizze, nem sérliltek-e meg a védéfedelek vagy a véddberendezések, és hogy
a helyikén vannak-e.

% AkészUlék minden haszndlata el6tt végezzen el minden szikséges javitdst és karbantartdst.

% Amennyiben a készulék a rendszeres karbantartds ellenére nem mikddik, forduljon (igyfélszolgdlatunkhoz,
az esetleges javitdst szerz6déses partneriink, a Fieldmann egyik mlhelyében kell elvégezni.

8.1 A KES KICSERELESE

Javasoljuk, hogy ehhez Iépjen kapcsolatba a szakszervizzel
Mindig eredeti pétalkatrészeket haszndljon.

A kés atvizsgdldsa elétt mindig hiizza ki a flinyirét a hdlézatbél, és ellendrizze, hogy
a motor ki van kapcsolva.

/A FIGYELMEZTETES: Ne felejtse el, a kés néhdny mdsodpercig még forog a motor kikapcsoldsa utdn is.
Soha ne prébdlja meg megdillitani a kést. Rendszeres id6kozonként ellendrizze, hogy a kés biztonsdgosan
régzitve van, az dllapota j6 és éles. Szlikség esetén élezze Ujra vagy cserélje ki.

Amennyiben flinyirds kdzben a kés valamilyen targyba itkézik, kapesolja ki a fiinyirdt, és vdrjon, mig a kés meg
nem dll. Ezutdn ellendrizze a kés és az azt régzité csavar dllapotdt.

Ha ezek megsériiltek vagy elvesztek, haladéktalanul ki kell cserélni 6ket.

Fonfos: A munkdndl haszndljon védékesztydit.

Az éramutato jardsdval ellentétes irdnyba tekerve engedie ki a kést farté két csavart (6 mm-es imbuszkulcesal),
vegye ki a kést, és cserélje ki egy Ujra. Gyézédjén meg réla, hogy az Uj kés megfeleld irdnyba van felszerelve.
Huzza meg a régzitécsavar mdanyag anyacsavarjdt az éramutatd jardsaval megegyezd irdnyba.

% Forditsa a flnyirét fejjel lefelé
% Egy csavarhizd segitségével gondoskodjon réla, hogy a kés ne tudjon forogni. 8.1 dbra
% Lazitsa ki a kés csavarjdt, és cserélje ki a kést. Aztdn Gjra er6sen hizza meg. 8.2 dbra
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9. MEGSEMMISITES

A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA VONATKOZO UTASITASOK ES TAJEKOZTATO
A haszndlt csomagoléanyagokat az énkormdnyzat dltal kijeldlt hulladékgydijtd helyen helyezze el.

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS KESZULEKEK MEGSEMMISITESE
Ez a jel a ferméken vagy a kiséré dokumentdciéban azt jelzi, hogy a haszndlt elekiromos
és elekironikus berendezéseket nem szabad a hdzfartdsi hulladék kdzé dobni.
A megfelel6 megsemmisitéshez és Ujrafelhaszndldshoz az ilyen ferméket adja le a kijeldlt
gy(jtéhelyeken. Az EU orszdgaiban, illefve mds eurépai orszdgokban is, a haszndlf termékek
B 7 clad6helyen, azonos Uj fermék vésdrldsa esetén is leadhat6k. A fermék megfeleld
maodon t6rténd megsemmisitésével segit megdrizni az értékes természeti erdforrasoka,
és hozzajdrul a nem megfeleld hulladék-megsemmisités dltal okozott esetleges negativ
kérnyezeti és egészségligyi hatdsok megelézéséhez. Tovdbbi részletekrdl érdekl&djon
a helyi hatésdgndl vagy a legkézelebbi gy(jtéhelyen. Ezen hulladékfajta nem megfeleld
megsemmisitése a nemzeti eldirdsokkal 8sszhangban birsdggal stjthafo.

Vdllalkozdsok szadmdra a Eurépai Unié orszdgaiban

Ha elekiromos vagy elekironikus berendezést kivan megsemmisifeni, erre vonatkozéan
kérjen informdcidkat a termék eladojarél vagy forgalmaz6jérol. Megsemmisités nem EU
orszdgokban. Ez a jelzés az Eurdpai Unidban érvényes. Ha ezt a terméket meg akarja
semmisiteni, fajékoztatdsért forduljon a termék eladéjéhoz vagy a helyi Snkormdnyzati
hivatal illetékes osztdlydhoz.

c € Ez a termék teljesiti minden rd vonatkozé EU-irdnyelv alapkévetelményei.

Valtoztatdsok a szévegben, kivitelben és miszaki jellemz6kben elGzetes figyelmeztetés nélkl torténhetnek,
minden médositdsra vonatkoz6 jog fenntartva.

Haszndlafi Gtmutaté az eredeti nyelven.




_HURH

FIELDMANN'

Home & Garden

FZR 2021-E




67 (700

Elekiryczna kosiarka ogrodowa
INSTRUKCJA OBSLUGI

Dziekujemy za zakupienie tej ogrodowej elekirycznej kosiarki rotacyjnej.
Zanim zaczniesz z niej korzystaé, przeczytaj uwaznie niniejszq instrukcje obstugi
i zachowaj jg do wgladu.
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1. OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

WAZNE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

% Starannie rozpakuj wyréb, zwracajqc uwage, by nie wyrzuci¢ zadnej czesci materiatu opakowaniowego,
zanim nie znajdziesz wszystkich elementéw produktu.

% Przechowuj wyréb w suchym miejscu z dala od dzieci.

% Przeczytaj wszystkie uwagi i wskazéwki. Nieprzestrzeganie ostrzezen i wskazéwek moze spowodowaé
porazenie prqgdem elektrycznym, pozar lub cigzkie obrazenia.

OPAKOWANIE

Wyréb zostat umieszczony w opakowaniu chronigeym je przed uszkodzeniem podczas transportu. Opakowanie
to jest surowcem i dlatego podlega recyklingowi.

INSTRUKCJA OBSLUGI

Przed rozpoczeciem pracy z urzqdzeniem przeczytaj nastepujgce zasady bezpieczeAstwa i wskazowki
dotyczqce uzytkowania. Zapoznaj sie z elementami sterowania i prawidtowym uzyciem urzqdzenia.

Instrukcje nalezy ze staranno$ciq zachowaé do wglgdu. Przynajmniej w czasie okresu gwarancyjnego zaleca
sie zachowaé oryginalne opakowanie wigcznie z wewnefrznym materiatem pakowym, paragon i karte
gwarancyjng. W razie fransportu zapakuj maszyne z powrotem do oryginalnego pudetka dostarczonego przez
producenta, zapewniajgc w ten sposéb maksymalng ochrone produkiu podczas ewentualnego fransportu
(np. przeprowadzki lub wysytki do serwisu).

04 Uwaga: Jesli przekazujesz maszyneg innym osobom, przekaz jq wraz z instrukcjq. Przestrzeganie
zatgczonej instrukcji obstugi stanowi przestanke do prawidtowego uzytkowania urzqdzenia. Instrukcja
obstugi zawiera réwniez wskazéwki dotyczgce obstugi, konserwacii i naprawy.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za wypadki lub szkody powstate na skutek
nieprzestrzegania niniejszej instrukciji.
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2. SYMBOLE
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Przed uzyciem urzgdzenia zapoznaj sie z zaleceniami
dotyczqcymi jego obstugi.

Osoby fowarzyszqgce powinny znajdowac sie
w dostatecznej odlegtosci.

Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy z ostrzami. Ostrza
obracajq sie réwniez po wytgczeniu silnika. Przed
rozpoczeciem konserwacii lub w przypadku uszkodzenia
kabla wyjmij wtyczke z gniazdka.

Utrzymuj kabel zasilajgey z dostatecznej odlegtosci od
ostrzy.

Ostrza obracajq sie rowniez po wytgczeniu urzgdzenia.
Przed kontaktem ze wszystkimi czeSciami urzgdzenia
odczekaj na jego catkowite zatrzymanie.

Nie ko$ trawy podczas deszczu i nie pozostawiaj kosiarki
pod gotym niebem podczas deszczu.

Uzywaj ochronnikow stuchu.

Uzywaj srodkdw ochrony wzroku.

Uzywaj srodkéw ochrony drog oddechowych.

Przed rozpoczeciem prac na urzgdzeniu koszgcym zawsze
odtgcz doptyw prgdu elektrycznego




70 Opis

3. OPIS (RYS. 1)

1. Gorny uchwyt

2. Jednostka zaptonu

3. Przycisk zaptonu

4. Dzwignia uruchamiajgca

5. Nakretka z glowicq w ksztatcie

rozety

Spodnia cze$¢ uchwytu

Pokrywa zabezpieczajgca kosza

Uchwyt do fransportu

9. Obudowa kosiarki

10.Kota

11. Kosz zbiorczy

12. Kontrolka poziomu zapetnienia
kosza

®~ o
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4. ZASADY BEZPIECZNEJ PRACY

% Nigdy nie uzywaj urzqdzenia, jesli kabel zasilajqcy jest uszkodzony lub w sposéb widoczny zuzyty.

% JesSli podiqczysz kosiarke z uszkodzonym kablem do Zrédta napiecia, a nastepnie dotkniesz miejsca, na
ktérym izolacja jest uszkodzona, przed odtgczeniem kosiarki od Zrédta napiecia, narazasz sig na ryzyko
porazenia prgdem elekirycznym.

% Nigdy nie dotykaj réwniez nozéw, dopdki urzqdzenie nie zostanie oditgczone od Zrédta zasilania i dopdki noze
nie przestang sie obracaé.

% Zadbaj o fo, aby przedtuzacze nigdy nie byty w kontakcie z nozami. Noze mogq uszkodzié izolacje kabli,
przez co moze doj$é do powstania ryzyka porazenia prqgdem elekirycznym w razie dotkniecia cze$ciq ciata
odizolowanego przewodu znajdujgcego sie pod napigciem.

% Oditgcz urzqdzenie od Zrédta napiecia (1. wyciggnij wiyczke kabla zasilajgcego z gniazda sieciowego):

e Jesli musisz pozostawié urzqdzenie bez nadzoru.

e Jesli zamierzasz usunqé usterke.

e Przed kazdq kontrolg, kazdym czyszczeniem czy naprawa.
e Jesli podczas koszenia natrafisz na przedmiot obcy.
 Jesli urzqdzenie nadmiernie wibruje.

% Zapoznaj sie doktadnie z zasadami bezpiecznej pracy z urzqdzeniem oraz z instrukcjq obstugi.

% Zalecenie: Podtqczaj urzqdzenie tylko do fakiego Zrédta napiecia, kidre jest wyposazone w wytgcznik
réznicowoprgdowy (RCD) o maksymalnej wartosci znamionowego prgdu réznicowego 30mA.

% Jesli kabel zasilajgcy jest uszkodzony, nalezy go oddaé do wymiany przez producenta lub serwis.

% Urzqdzenia nie powinny obstugiwaé osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub mentalnych (fgcznie z dzie¢mi). Ponadto z urzqdzenia nie powinny korzystaé osoby o niewielkim
doswiadczeniu oraz osoby, kiérych wiedza fechniczna jest niedostateczna do obstugi tego urzgdzenia Osoby
fe mogq obstugiwaé urzqdzenie wytgcznie pod nadzorem osoby odpowiedzialnej lub po ich nalezytym
pouczeniu w kwestii zasad bezpieczefstwa pracy.

% Jesli w poblizu urzqdzenia poruszajq sie dzieci, nalezy koniecznie zadbaé o to, aby sig nim nie bawity.

% Uczucie mrowienia w rekach czy brak czucia w rekach $wiadczy o nadmiernych wibracjach urzqgdzenia.

W takim wypadku nalezy skrécié prace, dokonywaé wystarczajgco diugich przerw, rozdzieli¢ jg na kilka oséb
lub w przypadku dtugiego uzywania kosiarki uzywaé specjalnych rekawic przeciwwibracyjnych.

% Nieuniknionym zjawiskiem fowarzyszqcym uzytkowaniu kosiarki jest hatas podczas pracy. Prace, kiérym
fowarzyszy hatas, nalezy wykonywaé wytgcznie w wyznaczonych godzinach, fzn. w godzinach, w kidrych
wykonywanie takich czynno$ci jest zwyczajowo przyjete. Szanuj pore ciszy i staraj sie ograniczyé prace do
niezbednego czasu.

Zalecamy réwniez, aby obstuga urzqdzenia i osoby znajdujqce sie bezposrednio w poblizu kultywatora byty
wyposazone w ochronniki stuchu.

POZOSTALE RYZYKA

% Pomimo fego, ze nasze produkty sq skonstruowane fak, aby odpowiadaty obowigzujgcym normom
fechnicznym i przepisom bezpieczenstwa, obstuga urzgdzenia moze ze sobq nie$é dla jego uzytkownikéw
niekfore ryzyka:

e 7 przestrzeni wokét mechanizmu fngcego mogq odlatywac kamienie lub ich utamki.

e Jesli obstuga urzqdzenia nie bedzie uzywaé podczas pracy ochronnikw stuchu, naraza sie na ryzyko
ogtuchniecia.

e Qbrazenia palcéw podczas konserwacji noza.




T 72

¢ Wdychanie czgsteczek skoszonej frawy.
e Porazenie pradem elekfrycznym przy dotknigciu nieizolowanych czesci.

% Urzqdzenia nie powinny obstugiwaé osoby o ograniczonych umiejgtno$ciach fizycznych, sensorycznych lub
mentfalnych (tgcznie z dzie¢mi), ewentualnie osoby bez do$wiadczenia czy osoby, kiérych wiedza techniczna
zwigzana z tym zadaniem jest ewidentnie niedostateczna. Mogg one obstugiwaé urzqdzenie wytgcznie pod
nadzorem innej kompeteninej osoby lub po uzyskaniu doktadnych instrukcji w kwestii zasad bezpiecznej
pracy z urzqdzeniem.

% Jesli w poblizu urzqdzenia poruszajq sie dzieci, nalezy koniecznie zadbaé o fo, aby sig nim nie bawity.

/A UWAGA! Przed uzyciem tej kosiarki do trawy doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi. Upewnij sig,
ze zapoznate$ sig doktadnie z wszystkimi elementami sterowania. Przestrzeganie zasad bezpiecznej
pracy z urzqdzeniem minimalizuje ryzyko wybuchu pozaru, porazenia pradem elekirycznym lub obrazen
mechanicznych.

% Zachowaj instrukcje obstugi do uzytku w przysztosci.

% Na skutek nieprawidtowego uzytkowania urzqdzenia powstaje ryzyko obrazeA. Uzytkowanie kosiarki do
frawy moze spowodowaé u uzytkownika lub oséb znajdujgeych sie w poblizu powazne obrazenia, diatego
nalezy nieustannie przestrzega¢ zasad jej bezpiecznego uzytkowania, aby wykluczyé takie ryzyko.

W tym zakresie uzytkownik jest odpowiedzialny za bezpieczerstwo pracy z urzqdzeniem. Nigdy nie uzywaj
réwniez urzqdzenia, jesli bedzie w nim brakowaé jakichkolwiek elementéw zabezpieczajqgcych lub jesli
jakikolwiek element nie bedzie sprawnie dziatag.

ZANIM ZACZNIESZ KORZYSTAC Z KOSIARKI

% Przeczytaj uwaznie wszystkie zalecenia podane w niniejszej instrukcji obstugi. Zapoznaj sie doktadnie
z elementami sterowania urzqdzenia i zasadami jego prawidtowego uzycia.

% Nigdy nie pozwalaj dzieciom ani osobom, kférych nie znasz i nie wiesz z pewnosciq, ze zapoznaty sie
z elementami sterowania i zasadami bezpiecznej pracy z tym urzqdzeniem, aby samodzielnie uzywaty
kosiarki. Lokalne przepisy prawne mogq réwniez okreslaé minimalng granice wieku, od ktérego jest
dozwolona samodzielna obstuga fego typu urzqdzen. Prosimy o zapoznanie sig z odpowiednimi ustawami
regulujgcymi e problematyke w Twoim kraju.

% Nigdy nie uzywaj kosiarki, jesli w jej poblizu bedq sie porusza¢ osoby, w szczegdlnosci mate dzieci, lub
zwierzeta domowe.

% Pamietaj, ze uzytkownik urzqdzenia niesie petng odpowiedzialno$¢ za ewentualne obrazenia lub szkody
majgtkowe spowodowane na skutek eksploatacji urzqdzenia.

PRZYGOTOWANIE DO EKSPLOATACJI

% Podczas pracy nalezy nosié¢ odpowiednie obuwie i spodnie z dtugimi nogawkami. Nigdy nie pracuj
z kosiarkq, jesli masz bose nogi lub jesli masz na nogach sandaty.

% Przed rozpoczeciem pracy sprawd?Z teren i usun wszelkie przedmioty, ktére mogq zostaé odrzucone przez
urzqdzenie.

/A UWAGA! Przed kazdym uzyciem urzqdzenia sprawdz, czy nie jest uszkodzony lub nadmiernie zuzyty
ndz tnqcy, czop i jego mocowanie oraz cata konstrukcja kosiarki. Jesli chcesz wymienié uszkodzong lub
zuzytq cze$é, ktéra nie wystepuje w urzgdzeniu w jednym egzemplarzu, wymien zawsze caty komplet, aby
wymiana nie spowodowata utraty réwnowagi.
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OBSLUGA

Obstuguj urzqdzenie wytqgcznie przy $wietle dziennym lub przy dostatecznie silnym sztucznym oswietleniu.
0 ile fo mozliwe, nie kos mokrej frawy.
Zadbaj o to, aby podczas pracy mie¢ stabilng postawe i mocne wsparcie.
Nie biegaj za kosiarkg, ale zawsze chodZ w normalnym tempie.
Podczas pracy z kosiarkg obowigzujq nastepujqce zasady ogélne: Podczas koszenia na zboczu nie chodz
w kierunku w gére i w ddl, ale zawsze wzdtuz poziomic, a wigc poziomo, prostopadle do nachylenia sfoku.
Przy kazdej zmianie kierunku podczas pracy na zboczu nalezy zachowaé ostroznosg.
Nigdy nie uzywaj kosiarki na wyjgtkowo stromych zboczach.
Jesli musisz przyciqgnqg¢ kosiarke podczas pracy do siebie lub jesli podczas koszenia konieczne jest
poruszanie kosiarkq do tytu, zachowaj zwigkszona ostrozno$é.
% Jesli przemieszczasz urzqdzenie lub jesli przejezdzasz nim po powierzchni bez trawy, wytqcz zawsze naped
nozy.
% Nigdy nie korzystaj z urzgdzeniaq, jesli stwierdzisz, ze ma uszkodzone pokrywy lub jesli brakuje na nim
jakiegokolwiek elementu zabezpieczajqcego, jak np. odrzutniki i wytapywacze skoszonej frawy.
% Uruchamiqj silnik wytgcznie w sposéb opisany w instrukcji obstugi dbajqc przy tym, aby nogi nie znajdowaty
sie W poblizu nozy.
% Podczas uruchamiania silnika nigdy nie pochylaj urzadzenia, o ile nie jest fo konieczne do rozruchu kosiarki.
W takim wypadku przechyl kosiarke do gory tq strong, kféra jest bardziej oddalona od Ciebie.
% Nigdy nie wktadaj rgk ani n6g pod kosiarke, w szczegdlnosci w poblizu ruchomych czesci. Nigdy nie
zakrywaj otworu wyrzutowego skoszonej frawy.
% Nigdy nie przemieszczaj urzgdzenia z wkgczonym silnikiem.
% Zawsze najpierw wytqcz silnik i wyjmij wiyczke kabla zasilajgcego z gniazdka, a dopiero pofem zacznij
usuwac usterki lub oprézniac kosz na skoszong frawe.
» Postepuj w ten sam sposéb przed kazdq kontrolg, czyszczeniem lub naprawq urzgdzenia.
e Jesli podczas koszenia natrafisz na przedmiot obcy, sprawdz, czy doszto do uszkodzenia kosiarki. Jesli
tak sig stato, przed ponownym uruchomieniem silnika nalezy naprawic¢ uszkodzenie.
» Postepuj w ten sam sposdb, jesli urzqdzenie zacznie niezwykle mocno wibrowaé (dokonaj natychmiast
kontroli urzgdzenial)
% Wytgcz silnik za kazdym razem, kiedy odchodzisz od urzgdzenia.
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KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

% Zadbaj o to, aby wszystkie nakretki, czopy i wkrety zostaty prawidtowo dokrecone. Zapewni to bezpieczng
prace urzgdzenia.

% Sprawdzaj regularnie, czy kosz zbiorczy nie jest uszkodzony lub nadmiernie zuzyty.

% Natychmiast wymieri zuzyte lub uszkodzone czesci na nowe, przyczyni sie to do bezpiecznej pracy kosiarki.

% Podczas kalibrowania elementéw, kiére mozna ustawié, uwazaj, aby nie przytrzasngé palcéw pomiedzy
ruchomymi czesciami a statq czesciq urzqdzenia. Jesli chcesz przechowywaé kosiarke w pomieszczeniu
zamknigtym, poczekaj do momentu wychtodzenia silnika.




o

5. MONTAZ

W celach fransportowych kosiarka jest dostarczana roztozona. Przed uzyciem musi zosfa¢ ztozona wedtug
nastepujgcych krokdw:

5.1 MONTAZ MECHANIZMU URUCHAMIAJACEGO DO GORNEJ CZESCI UCHWYTU

(Rys. 2.1 ) (Rys. 2.3 )
\§ J \_ J

% Przytéz mechanizm do uchwytu patrz rysunek 2.1
% Przyt6z spodniq cze$¢ mocujqceq patrz rysunek 2.2
% Potqcz obie czeSci zatgczonymi wkretami i wspdtmiernie dokreé. Rysunek 2.3

5.2 INSTALACJA UCHWYTU

A f (Rys. 3.3

/Rys. 3.1

) kRys. 3.2 y \

% Przed montazem uchwytu wsun na gérng czesé hak do mocowania kabla zasilajgcego. Rysunek 3.1

% Potgcz gérng i doing cze$¢ uchwytu przy pomocy dotgczonych $rub i nakretek z gtowicq rozetowq.
Rysunek 3.2

% \Wsun oba korce uchwytu do oftworéw w korpusie kosiarki i z boku przymocuj dotgczonymi wkretami.
Rysunek 3.3

% Przymocuj kabel do uchwytu przy pomocy plastikowych kiamer.

04 Uwaga: podczas przechowywania uchwyt mozna ztozyc.
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5.3 INSTALACJA KOSZA, ZALOZENIE POKRYWY KOL

( )
\
J

kRys. 4.1 )

\_

% Do gornej czesci kosza przymocuj uchwyt przy pomocy zatgczonych wkregfow. Rysunek 4.1
% Potqcz gérng i doing cze$¢ kosza. Rysunek 4.2
% Aby zatozyé kosz na kosiarke, nalezy najpierw podnies¢ tylng pokrywe zabezpieczajqgcq kosza. Rysunek 4.3
% Zatéz koto kosiarki na 0$. Rysunek 4.4, punkt 1. Zatéz podktadke i przymocuj zawleczkg. Rysunek 4.4., punkt
2i3.
Na koniec zat6z pokrywe kota. Powtérz procedure dla wszystkich 4 kot

A UWAGA: Kosz jest wyposazony w element sygnalizujqey jego napetnienie. Rysunek 4.1 punkt A. Jesli
klapka jest uchylona, kosz nie jest zapetniony. W przeciwnym razie nalezy wysypaé zawarto$é kosza
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6. EKSPLOATACJA

6.1 USTAWIENIA WYSOKOSCI KOSZENIA

/A UWAGA: Przed rozpoczeciem ustawiania wysokosci koszenia sprawdz, czy kosiarka jest wytqczona i czy
ndz sig nie porusza.

/A UWAGA: Po wytqczeniu kosiarki ndz obraca sie jeszcze przez kilka sekund. Obracajqcy sie néz moze
spowodowac obrazenia.

Wysoko$¢ koszenia ustawia sie w 3 pozycjach osobno na przedniej i tylnej osi k.
1. pozycja 20 mm
2. pozycja 38 mm
3. pozycja 56 mm

Rys. 5.1

% Ustawienie wysokosSci przednich két — pociggnij koto w kierunku od kosza i wybierz pozgdang wysoko$é.
Powt6rz procedure dla obu przednich két. Rysunek 5.1

% Ustaw wysoko$é tylnych két — pociggnij koto w kierunku do kosza i wybierz pozgdang wysoko$é. Wysoko$é
powinna byé taka sama dla przednich i fylnych két. Powtérz procedure dia obu tylnych két. Rysunek 5.1

/A UWAGA: Upewnij sig, ze wszystkie 4 kola majq ustawiong e samg wysokosé

04 Uwaga: Trawniki zatozone przy uzyciu standardowych mieszanek traw nie powinny byé koszone na
wysoko$é nizszq niz 4 cm. Trawnik nie powinien by¢ skracany o wiecej niz 1/3 swojej wysokosci.
6.2 PODLACZANIE DO SIECI ELEKTRYCZNEJ

Podtgcz wtyczke kabla do sieci elekfrycznej (230-240 V, 50 Hz).
Upewnij sig, ze kabel jest dostatecznie dtugi.
Dtugos$¢ kabla nie powinna przekroczy¢ 30 m. Przy wykorzystaniu dituzszego kabla kosiarka moze fraci¢ moc.

6.3 WEACZANIE / WYELACZANIE KOSIARKI
/A UWAGA: Nie wiqczaj kosiarki, jesli stoi w wysokiej frawie.

Wiagczenie:
Wecisnij i przytrzymaj przycisk bezpieczenstwa. Rysunek 6 punkt A. Nastepnie przyciggnij dZwignie
uruchamiajgcq do uchwytu. Rysunek 6 punkt B. Zwolnij przycisk zabezpieczajqcy.
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Wytaczenie:

Zwolnij dzwignig uruchamiajgcq (Rysunek 6 punkt B)
\
/

/A UWAGA: Po wytqczeniu kosiarki néz obraca sie jeszcze przez kilka sekund.
/A UWAGA: Nie wytqczaj i nie wiqczaj kosiarki szybko po sobie.

6.4 KOSZENIE
/A UWAGA: Kos trawnik tylko wowczas, gdy jest suchy. Koszenie wilgotnej trawy spowoduije niepozgdane
zanieczyszczenie kosiarki oraz spadek mocy i gorsze zbieranie skoszonej frawy.

/A UWAGA: Ko$ zawsze w kierunku od kabla. Zapobiegniesz w ten sposdb niekontrolowanemu przecieciu
kabla. Rysunek 7.
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78 Dane techniczne

/. DANE TECHNICZNE

Model FZR 2021 E

Zasilanie 230-240V, 50 Hz

Pobér mocy 1200 W

Obroty na biegu jatowym 3400 min’!

Szeroko$¢ koszenia (diugos¢ noza) 320 mm

Wysokos$¢ koszenia 20/38/56 mm - 3 pozycje
Pojemno$¢ kosza zbiorczego 301

Cigzar pustego urzqdzenia 7,25 Kg

Gtosnosé wg normy EN ISO 3744
Gwarantowany poziom mocy akustycznej (LWA max) zgodnie z dyrektywq dotyczgceq gtosnosci 2000/ 14:
LwA MAX 96 dB(A)

Wibracje <30m/s?

FZR 2021-E
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8. KONSERWACJA

/A UWAGA! Zanim przystqpisz do demontazu kosza zbiorczego, wytqcz kosiarke i wyjmij wiyczke
przedtuzacza z gniazdka.

04 Uwaga: Nizej opisany sposob konserwacji zalecamy wykonywaé regularnie, dzigki czemu dojdzie do
przedtuzenia zywotnos$ci urzqdzenia i zwigkszenia jego niezawodnosci.

% Dokonuj regularnie kontroli wizualnej urzqdzenia, aby wczesnie rozpozna¢ widoczne usterki lub
poluzowanie, nieprawidtowe osadzenie czy uszkodzenie noza czy fez uszkodzenie lub nadmierne zuzycie
innych czesci.

% Sprawdzaj regularnie, czy nie doszto do uszkodzenia pokryw ochronnych czy urzqdzen ochronnych oraz czy
znajdujg sie one na wiasciwych miejscach.

% Przed kazdym uzyciem urzqdzenia dokonaj wszelkich potrzebnych napraw i konserwacji.

% Jedli pomimo regularnej konserwacji urzqdzenie nie dziata, zwr¢ sig 0 pomoc do naszego serwisu,
ewentualna naprawa powinna zostaé wykonana przez naszego partnera umownego w jednym
z wyspecjalizowanych warsztatéw marki Fieldmann.

8.1 WYMIANA NOZA

W celu wymiany filfru powietrza zalecamy skontaktowanie z autoryzowanym serwisem.
Uzywaj zawsze oryginalnych czesci zamiennych.

Przed przegladem noza odiqcz zawsze kosiarke od sieci elekirycznej i sprawdz, czy
silnik jest wytgczony.

/A UWAGA: Pamigtaj, ze n6z weigz sig obraca nawet po kilku sekundach po wytgczeniu silnika. Nigdy
nie prébuj zatrzymaé noza. Sprawdzaj w regularnych odstepach czasu, ¢zy néz jest bezpiecznie
przymocowany, czy jest ostry i w dobrym stanie. O ile to konieczne, naostrz go lub wymien.

Jesli podczas koszenia néz natrafi na jakis przedmiof, wytqcz kosiarke i poczekaj, az ndz sig zatrzyma.
Nastepnie sprawdz stan noza i $ruby mocujqce;.

Jesli sq one uszkodzone lub doszto do ich zgubienia, nalezy je natychmiast wymienic.

Wazne: Podczas pracy nalezy uzywaé rekawic ochronnych.

Poluzuj 2 Sruby, ktére przytrzymujq n6z (za pomocg 6mm klucza imbusowego) przekrecajqc je w kierunku
przeciwnym do ruchéw wskazéwek zegara, zdejmij néz i wymien go na nowy. Upewnij sig, czy nowy néz jest
zamontowany w prawidtowym kierunku. Dokre¢ plastikowq nakretke $ruby mocujqgcej w kierunku zgodnym
z ruchem wskazéwek zegara.

% Odwrdé kosiarke do géry nogami.
% Zablokuj n6z przed obrofami przy pomocy $rubokreta. Rysunek 8.1
% Poluzuj $rubg noza i wymien ndz. Nastepnie ponownie przykreé. Rysunek 8.2
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9. LIKWIDACJA
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM
Zuzyty materiat z opakowania nalezy przekazaé na gminne wysypisko odpadéw.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH
Ten symbol umieszczony na produkcie lub w jego dokumentacji przewodniej oznacza, ze
zuzyte urzqdzenia elekiryczne i elekironiczne nie mogq by¢ wyrzucane wraz ze zwyktym
odpadem komunalny. W celu zapewnienia nalezytej likwidacji, utylizacji i recyklingu tych
wyrobdw nalezy przekazaé je do wyznaczonych miejsc zbidrki odpadéw. W niektérych

B ponistwach Unii Europejskiej lub innych krajach europejskich mozna zwrécié produkt
lokalnemu sprzedawcy przy zakupie ekwiwalentnego nowego produkfu. Prawidtowo
likwidujgc produkt pomozesz zachowa¢ cenne Zrédta surowcdw naturalnych i weZzmiesz
udziat w przeciwdziataniu ich negatywnemu wptywowi na $rodowisko naturalne i zdrowie
ludzkie, ktéry magtby byé wynikiem nieodpowiedniej likwidacji odpadéw. Szczegdtowych
informacji udzieli najblizszy urzqd miasta lub najblizsze zaktady utylizacji. Za nieprawidtowq
likwidacje tego rodzaju odpadéw mogq by¢ naktadane kary zgodne z lokalnymi przepisami.

Dotyczy przedsiebiorcéw z krajéw Unii Europejskiej

Jesli cheg Panstwo likwidowaé urzqgdzenia elekiryczne i elekfroniczne, prosimy o uzyskanie
potrzebnych informacji od sprzedawcy lub dostawcy wyrobu. Likwidacja w pozostatych
krajach poza Uniq Europejskg Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jesli chcg
Panstwo zlikwidowag ten wyrdb, prosimy o uzyskanie pofrzebnych informaciji dotyczqcych
prawidtowego sposobu likwidacji od lokalnych urzedéw lub od sprzedawcy.

c € Ten produkt spetnia wszelkie podstawowe wymogi dyrektyw UE, kidre go dotyczq.

Zastrzegamy sobie mozliwo$é dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu bez
uprzedzenia.

Instrukcja uzycia w jezyku oryginalnym.
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